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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA GOGLE SPAWALNICZE | PRZECIWODPRYSKOWE
(certyfikaty nr: WE/S/651/2005 i WE/S/652/2005)

Gogle spawalnicze GSM, GSA skiadajg sig z oprawy stafej i odchylnej oraz tamy no$nej. W gniazdach oprawy statej montuje sie
szybki ochronne, a w gniazdach oprawy odchylnej - filtry. Szybki i filtry sg przytrzymywane pierscieniami dociskowymi. Masa gogli
(bez filtréw i szybek) z blachy stalowej (GSM) wynosi 86 g, a z blachy aluminiowej (GSA) 40 g. Gogle spawalnicze GSM lub GSA sq
oznakowane: GSM lub GSA TECHMAR EN 1759 F C€,

Gogle spawalnicze GSMU, GSMA roznig si¢ od ww. tym, iz nie maja oprawy odchylnej. W gniazdach oprawy sg montowane filtry
spawalnicze. Masa gogli bez filtréw wynosi dla GSMU - 53 g, a dla GSAU - 28 g. Filtry sg przytrzymywane pierscieniami dociskowymi.
Gogle sg 0znakowane: GSMU lub GSAU TECHMAR EN 1759 F C€.

Gogle przeciwodpryskowe GPM, GPA, gogle przeciwodpryskowe - siatkowe GPSA, GPSM nie majg oprawy odchylnej, a w gniaz-
dach oprawy statej montuje sig szybki ochronne (gogle GPM i GPA), lub siatki (gogle GPSM i GPSA). Szybki i siatki sg przytrzymywane
pierscieniami dociskowymi. Masa gogli (bez filtrow i szybek) dla GPM i GPSM z blachy stalowej wynosi 53 g, a z blachy aluminiowej
dla GPA i GPSA - 28 g. Gogle GPM lub GPA sg oznakowane: GPM Iub GPA TECHMAR EN 166 9 FT C€. Gogle GPSM Iub GPSA sg
oznakowane: GPSM lub GPSA TECHMAR EN 1731 FT C€.

Znaczenie uzytych symboli znakowania gogli: GSM, GSA, GSMU, GSAU, GPM, GPA, GPSM, GPSA - typy gogli; TECHMAR - znak
identyfikacyjny producenta; EN 166, EN 175, EN 1731 — numery norm europejskich; 9 - symbol ochrony przed stopionymi metalami i
goracymi ciatami statymi; F - symbol odpornoci na uderzenie o niskiej energii; FT - symbol odpornosci na uderzenie o niskiej energii w
ekstremalnych temperaturach (od -5°C do +55°C); C € - znak certyfikacji.

Wszystkie typy gogli dopasowuja sig do kazdego ksztattu twarzy, nie deformuja sie, sg odporne na zmienne warunki atmosferyczne
i korozje. Konstrukcja gogli umozliwia skonfigurowanie ich z filtrami, szybkami i siatkami ochronnymi w zaleznosci od konkretnych
potrzeb uzytkownika.

Gogle spawalnicze — po skompletowaniu z wymiennymi: filtrami spawalniczymi oraz zewnetrznymi i wewnetrznymi szybkami ochron-
nymi — sg przeznaczone do ochrony oczu i ich okolic przed: promieniowaniem spawalniczym, wystepujacym podczas: spawania gazo-
wego, lutospawania, lutowania, przy cigciu metali tlenem; do: opalania, topienia niektérych metali, podgrzewania spoin, czyszczenia
i sprawdzania spoin (przy zastosowaniu filtrow spawalniczych o stopniach ochrony od 1,2 do 7); gorgcymi i zimnymi odpryskami (o
predkosci uderzenia do 45 m/s) stopionego metalu, zuzlu lub innymi odpryskami, wystepujacymi podczas stosowania wyzej wymienio-
nych technik; promieniowaniem sfonecznym, np. przy bezposredniej obserwacji Storica, podczas jego za¢mienia (nalezy stosowac filtry
spawalnicze o wysokim stopniu ochrony od 12 do 14).

Gogle przeciwodpryskowe GPM, GPA, gogle przeciwodpryskowe- siatkowe GPSA, GPSM sg przeznaczone do ochrony oczu i ich
okolic - w ekstremalnych temperaturach (od -5°C do +55°C) - przed uderzeniami do 45 m/s: gorgcych i zimnych odpryskéw ciat statych,
iskier, wystepujacych podczas prac m.in. przy recznej i maszynowej obrobce metali (np. szlifowaniu), drewna i tworzyw sztucznych - po
skompletowaniu z wymiennymi szybkami ochronnymi; zimnych odpryskéw ciat statych (np. przy pracy w kopalniach, kamieniotomach,
zaktadach kamieniarskich i stolarskich, diutowaniu, przecinaniu, koszeniu itp.) - po skompletowaniu z wymiennymi siatkami.

Gogle spetniajg wymagania norm: PN-EN 166:2005, PN-EN 175:1999, PN-EN 1731:2005 oraz Rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w zakresie parametréw ochronnych i uzytkowych.

Wymiana filtréw, szybek i siatek ochronnych nie wymaga uzycia specjalnych narzedzi. Materiaty, z ktérych sa wykonane gogle, przy
kontakcie ze skorg uzytkownika nie powodujg reakcji alergicznych u oséb wrazliwych. Gogli nalezy zawsze uzywac z zamontowanymi
ochronnymi: filtrami i/lub szybkami, siatkami. Jedynie podczas krétkotrwatej obserwacii Storica mozna stosowac same filtry spawalnicze.
Doboru wasciwego stopnia ochrony (zaciemnienia) filtréw spawalniczych dokonuije sig, wykorzystujac norme PN-EN 169:2005; filtrow
chronigcych przed nadfioletem - norme PN-EN 170:2005; filtrow chronigcych przed podczerwienig - norme PN-EN 171:2005; szybek
ochronnych - norme PN-EN 166:2005; siatek ochronnych - norme PN-EN 1731:2005. Umieszczone w gniazdach oprawy odchylnej filtry
lub filtry z szybkami ochronnymi trwale mocujemy pierscieniami dociskowymi przez wlozenie w boczne szczeliny gniazda kolejno trzech
bocznych wypustek pierscienia, usytuowanych na jego obrzezu. W okularze oprawy statej, filtry, szybki lub siatki blokujemy piercieniem
przez wiozenie w boczng szczeling gniazda okularu wypustki pierscienia i nastepnie wepchniecie pod karbiki gniazda bocznych krawe-
dzi pierscienia. Przy wyjmowaniu filtrow, szybek, siatek postepujemy w odwrotnej kolejnosci niz przy ich montowaniu.

Czystos¢ szybek sprawdza sie, ogladajac je w $wietle na ciemnym tle, czystosc filtrow — w Swietle odbitym, czystosé siatek - w Swietle na
biatym tle. Zabrudzone: gogle wytrze¢ sucha, miekka Sciereczka, a ewentualne resztki pytu zdmuchnag; szybki szklane i z poliweglanu
nalezy umy¢ w roztworze wodnym z powszechnie stosowanymi ptynami do mycia naczyn, nastepnie spluka¢ strumieniem biezacej
wody i wysuszy¢; szybki z octanu celulozy oplukac pod biezacg wodq, nastepnie strzasnac (nie wycierac!) i wysuszy¢; siatki splukac
strumieniem biezacej wody, ep wysuszyc Uszkod: iete, zdefor gogle, filtry, szybki i siatki, w przypadku
utraty ich parametréw ochronnych - wymieni¢ na nowe! W razie potrzeby gogle, filtry, szybki i siatki mozna zdezynfekowa¢ $rodkami
dezynfekcyjnymi.

Gogle sa pakowane w woreczki foliowe i pudetka. Podczas skiadowania i transportu sg zapakowane w kartony. Najlepiej przechowywa¢
je w opakowaniu dostarczonym przez producenta lub w woreczkach foliowych. Gogle mozna uzytkowac bezterminowo, tylko zgodnie z
ich przeznaczeniem, do czasu utraty wiasnosci ochronnych.

UWAGA !!! Nie stosowac gogli spawalniczych przy spawaniu fukiem elektrycznym oraz do ochrony przed promieniowaniem laserowym!
Nie uzywac gogli przeciwodpryskowych do ochrony przed kroplami cieczy! Nie uzywa¢ gogli przeciwodpryskowych siatkowych jako
ochrony przed: rozpryskami stopionych metali, gorgcymi ciatami statymi, podczerwienia, nadfioletem i zagrozeniami elektrycznymi (np.
pradem elektrycznym) oraz w przypadku mozliwosci wystepowania odpryskéw o gabarytach mniejszych od wymiaru oczek w siatkach.
Gogle zostaty zgtoszone do ochrony prawnej w Urzedzie Patentowym RP.

Wytworzono je w ramach projektu celowego FSNT-NOT i wspdtpracy z CIOP-PIB.

Badania zwigzane z uzyskaniem certyfikatow zostaly przeprowadzone przez Centralny Instytut Ochrony Pracy — Parstwowy Instytut
Badawczy ul. Czerniakowska 16 00-701 Warszawa, nr jednostki notyfikowanej 1437

Deklaracja producenta dostepna na stronie: https://www.techmar.poznan.pl/cert.php
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OPERATION INSTRUCTIONS WELDING AND ANTI-SPLASH GOGGLES
(certificates No.: WE/S/651/2005 and WE/S/652/2005)

GSM, GSA welding goggles consist of a fixed and tilting frame and a supporting band. Protective glasses are installed in the sockets
of the fixed frame and filters are installed in the sockets of the tilting frame. Glasses and filters are held in place by pressure rings. The
weight of goggles (without filters and glasses) made of steel sheet (GSM) is 86 g; aluminium sheet (GSA) - 40 g. GSM or GSA welding
goggles are marked with: GSM or GSATECHMAR EN 1759 F C€.

GSMU, GSMA welding goggles differ from the above-mentioned by the fact that they do not have a tilting frame. Welding filters are
installed in the frame sockets. The weight of goggles without filters is GSMU - 53 g and GSAU - 28 g. The filters are held in place by
pressure rings. The goggles are marked with: GSMU or GSAU TECHMAR EN 175 9 F C€.

GPM, GPA anti-splash goggles, GPSA, GPSM mesh anti-splash goggles do not have a tilting frame; protective glasses (GPM and
GPA goggles) or meshes (GPSM and GPSA) are installed in the sockets of the fixed frame. The glasses and meshes are held in place
by pressure rings. The weight of goggles (without filters and glasses) for steel sheet GPM and GPSM is 53 g; 28 g - aluminium sheet
GPAand GPSA. GPM or GPA goggles are marked with: GPM or GPATECHMAR EN 166 9 FT C€. GPSM or GPSA goggles are marked:
GPSM or GPSATECHMAR EN 1731 FT C€.

The meaning of the goggle marking symbols used is as follows: GSM, GSA, GSMU, GSAU, GPM, GPA, GPSM, GPSA - types of the
goggles; TECHMAR - manufacturer’s identification mark; EN 166, EN 175, EN 1731 — number of the European standards; 9 - protection
against molten metals and hot solids; F - low energy impact resistance symbol; FT - low energy impact at high temperatures resistance
symbol (from -5°C to +55°C); C€ - certification mark.

All types of goggles adapt to any face shape; they do not deform and are resistant to changing weather conditions and corrosion.
The design of the goggles allows you to combine them with filters, glasses and protective meshes according to your specific needs.
Welding goggles - when combined with replaceable welding filters and external and internal protective glasses - are designed to pro-
tect the eyes and their surrounding area against: welding radiation occurring during: gas welding, braze welding, brazing, during metal
oxygen cutting; for: flaming, melting of some metals, heating of welds, cleaning and checking welds (using welding filters with protection
levels from 1.2 to 7); hot and cold splashes (impact velocity up to 45 m/s) of molten metal, slag or other splashes occurring during the
application of the above-mentioned techniques; solar radiation, e.g. during direct observation of the sun and during solar eclipse (welding
filters with a high degree of protection from 12 to 14 must be used).

GPM, GPA splash goggles, GPSA, GPSM mesh anti-splash goggles are designed to protect the eyes and the surrounding area - in
extreme temperatures (from -5°C to +55°C) - from impacts up to 45 m/s: hot and cold splashes of solids, sparks, e.g. during manual
and machine processing of metals (e.g. grinding), wood and plastics - after combining with replaceable protective glasses; cold splash-
es of solids (e.g. in mines, quarries, stonemason’s and carpentry workshops, chipping, cutting, mowing, etc.) - when combined with
replaceable meshes.

Goggles are compliant with the following standards: PN-EN 166:2005, PN-EN 175:1999, PN-EN 1731:2005 and the Regulation (EU)
2016/425 of the European Parliament and of the Council of 9 March 2016 on protective and operational parameters.

No special tools are required to replace filters, glasses and protective meshes. The materials of which the goggles are made, when
in contact with the skin of the user, do not cause allergic reactions in sensitive persons. The goggles should always be used with the
following protective devices installed: filters and/or glasses, meshes. Welding filters alone can only be used for short-term observation of
the sun. Appropriate protection level (darkening) of welding filters is selected using PN-EN 169:2005 standard; filters protecting against
ultraviolet - PN-EN 170:2005 standard; filters protecting against infrared - PN-EN 171:2005 standard; protective glasses - PN-EN
166:2005 standard; protective meshes - PN-EN 1731:2005 standard. Filters or filters with protective glasses placed in the sockets of the
tilting frame are permanently fixed with pressure rings by inserting in the side slots of the socket three side knobs of the ring in succes-
sion, situated on its edge. In the fixed frame eyepiece, filters, glasses or meshes are blocked with ring by inserting the ring spear in the
side gap of the eyepiece socket and then pushing ring side edges under socket spears. When removing filters, glasses and meshes
proceed in the reverse order than when installing them.

The cleanliness of the glasses is checked by looking at them in the light against a dark background, the cleanliness of the filters - in
reflected light, the cleanliness of the meshes - in the light against a white background. If dirty: wipe the goggles with dry, soft cloth,
remove any remaining dust; protective glasses made of glass and polycarbonate - wash in aqueous solution with commonly used
dishwashing liquids, then rinse with tap water and dry; glasses made of cellulose acetate - rinse under running water then shake (do
not wipe!) and dry; meshes - rinse under running water then dry. If protective parameters of damaged, cracked, deformed goggles,

filters, glasses and meshes are lost replace them with new ones! If necessary, goggles, filters, glass and meshes can be disinfected
with disinfectants.

Goggles are packed in plastic bags and boxes. During storage and transport the goggles are packed in cardboard boxes. It is best to
store them in the packaging provided by the manufacturer or in plastic bags. Goggles may be used for an indefinite period of time, only
in accordance with their intended use, until the loss of protective properties.

CAUTION !!! Do not use welding goggles for protection against electric arc welding and laser! Do not use anti-splash goggles to protect
against droplets! Do not use mesh anti-splash goggles as protection against: splashes of molten metals, hot solids, infrared, ultraviolet
and electrical hazards (e.g. electric current) and in case of possible splashes smaller than the mesh size of the mesh.

Goggles have been registered for legal protection in the Patent Office of the Republic of Poland.

They were manufactured within the framework of the FSNT-NOT goal-oriented project and cooperation with CIOP-PIB.

Research related to obtaining certificates was conducted by the Central Institute for Labour Protection — National Research Institute, ul.
Czerniakowska 16 00-701 Warsaw, Poland, Notified Body No. 1437

The manufacturer’s declaration is available at: https://www.techmar.poznan.pl/cert.php
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GEBRAUCHSANWEISUNG SCHWEIR- UND SPLITTERSCHUTZBRILLE
(Zertifikate Nr.: WE/S/651/2005 und WE/S/652/2005)

GSM, GSA Schweibrillen sind aus einem festen und einem klappbaren Rahmen und einem Halteband gebaut. Die Fassungen des
festen Rahmens sind mit Schutzscheiben und die Fassungen des klappbaren Rahmens mit Filtern ausgestattet. Schutzscheiben und
Filter sind mit Druckringen befestigt. Das Gewicht der Brille (ohne Filter und Schutzscheiben) aus Stahlblech (GSM) betragt 86 g und
aus Aluminiumblech (GSA) 40 g. Die GSM oder GSA SchweiRbrillen sind: GSM oder GSA TECHMAR EN 175 9 F C€ gekennzeichnet.
GSMU, GSMA SchweiBbrillen unterscheiden sich von den vorgenannten dadurch, dass sie keinen Kipprahmen haben. Schweiffilter
werden in den Fassungen des Rahmens montiert. Das Gewicht der Brille ohne Filter betragt 53 g fiir GSMU und 28 g fiir GSAU. Die
Filter sind mit Druckringen befestigt. Die Brille ist: GSMU oder GSAU TECHMAR EN 175 9 F C€ gekennzeichnet.

GPM, GPA Splitterschutzbrille, GPSA, GPSM Splitterschutz-Netzbrille haben keinen Kipprahmen und in den Fassungen des festen
Rahmens werden die Schutzscheiben (GPM und GPA Brille) oder ein Netz (GPSM und GPSA Brille) montiert. Schutzscheiben und
Netze sind mit Druckringen befestigt. Das Gewicht der Brille (ohne Filter und Schutzscheiben) fir GPM und GPSM aus Stahlblech
betragt 53 g und aus Aluminiumblech fiir GPA und GPSA - 28 g. Die GPM oder GPA Schweibrillen sind: GPM oder GPA TECHMAR
EN 166 9 F C€ gekennzeichnet. Die GPSM oder GPSA Brillen sind: GPSM oder GPSA TECHMAR EN 1731 F C € gekennzeichnet.

Bedeutung der in der Kennzeichnung der Brillen verwendeten Symbole: GSM, GSA, GSMU, GSAU, GPM, GPA, GPSM, GPSA - Bril-
lentype; TECHMAR - Herstellerkennzeichnung; EN 166, EN 175, EN 1731 - Nummern der europdischen Normen; 9 - Schutzart vor
geschmolzenen Metallen und heilRen Feststoffen; F - Symbol der StoRfestigkeit bei niedriger Energie; FT - Symbol der StoRfestigkeit bei
niedriger Energie bei extremen Temperaturen (von -5°C bis +55°C); C € - Zertifizierungszeichen.

Alle Arten von Brillen passen sich jeder Gesichtsform an, verformen sich nicht, sind gegen wechselnde Witterungsbedingungen und
Korrosion bestandig. Die Konstruktion der Brille ermdglicht, sie mit Filtern, Schutzscheiben und -netzen je nach individuellen Bediirf-
nissen zu konfigurieren.

Die SchweiBbrille - nach der Montage mit austauschbaren Schweiftfiltern sowie AuRen- und Innenschutzscheiben - ist zum Schutz
der Augen und ihrer Bereiche vor:

Schweilstrahlung, die bei: GasschweiRen, SchweiRldten, Loten, Schneiden von Metallen mit Sauerstoff auftritt; zum Heizen, Schmel-
zen bestimmter Metalle, Erwarmen von Schweilnahten, Reinigen und Uberpriifen von Schweilnahten (mit Schwei¥filtern mit Schutz-
arten von 1,2 bis 7);

heifen und kalten Splittern (mit einer Aufprallgeschwindigkeit bis zu 45 m/s) von geschmolzenem Metall, Schlacke oder anderen Split-
tern, die bei der Anwendung der oben genannten Techniken auftreten;

Sonneneinstrahlung, z.B. bei der direkten Beobachtung der Sonne, wahrend der Sonnenfinsternis (es miissen Schweiffilter mit einer
hohen Schutzart von 12 bis 14 verwendet werden) bestimmt.

Die GPM, GPA Splitterschutzbrille, GPSA, GPSM Splitterschutz-Netzbrille sind zum Schutz der Augen und ihrer Umgebung - bei
extremen Temperaturen (von -5°C bis +55°C) - vor St6Ren bis zu 45 m/s von:

heilen und kalten festen Splittern, Funken, z.B. bei manueller und maschineller Bearbeitung von Metallen (z.B. Schleifen), Holz und
Kunststoffen - nach der Montage mit austauschbaren Schutzscheiben;

kalten festen Splittern (z.B. bei Arbeiten in Bergwerken, Steinbriichen, Steinmetzbetrieben und Tischlereien, MeiReln, Schneiden, Ma-
hen usw.) - nach der Ausriistung mit austauschbaren Netzen bestimmt.

Die Brille entspricht den Anforderungen der Normen: PN-EN 166:2005, PN-EN 175:1999, PN-EN 1731:2005 und der Verordnung
des Europdischen Parlaments und des Rates (EU) 2016/425 vom 9. Mérz 2016..in Bezug auf Schutz- und Leistungsparameter.

Der Austausch von Filtern, Schutzscheiben und -netzen erfordert kein Spezialwerkzeug. Die Materialien, aus denen die Schutzbrille
gefertigt ist, verursachen keine allergischen Reaktionen bei empfindlichen Personen beim Kontakt mit der Haut des Benutzers. Die
Schutzbrille sollte immer mit folgenden montierten Schutzfiltern und/oder -scheiben, -netzen verwendet werden. Schweilfilter alleine
konnen nur zur kurzfristigen Beobachtung der Sonne eingesetzt werden. Die geeignete Schutzart (Verschattungsstufe) der Schweiffilter
wird nach der PN-EN 169:2005 Norm; der UV-Schutzfilter - der PN-EN 170:2005 Norm; der Infrarotschutzfilter - der PN-EN 171:2005
Norm ; der Schutzscheiben - der PN-EN 166:2005 Norm; der Schutznetze - der PN-EN 1731:2005 Norm gewahit. Die Filter oder Filter
mit Schutzscheiben, die in den Fassungen des Kipprahmens eingefasst sind, werden mit Druckringen dauerhaft befestigt, indem drei
seitliche Zapfen des Ringes, die sich an seinem Rand befinden, in die seitlichen Schlitze der Fassung hintereinander eingesetzt werden.
Im Okular des festen Rahmens werden Filter, Schutzscheiben oder Netze mit einem Ring blockiert, indem der Zapfen des Ringes in
den Seitenschlitz der Okularfassung eingesetzt wird und dann die seitlichen Kanten des Rings unter die Kerbe der Fassung geschoben
werden. Beim Entfernen von Filtern, Schutzscheiben und Netzen gehen wir in umgekehrter Reihenfolge als beim Einbau vor.

Die Reinheit der Schutzscheiben wird tiberpriift, indem man sie im Licht vor einem dunklen Hintergrund, die Reinheit der Filter - im
reflektierten Licht, die Reinheit der Netze - im Licht vor einem weilen Hintergrund betrachtet. Verschmutzt: Brille mit einem trockenen,
weichen Tuch abwischen und eventuell. Staubreste abblasen; Glasscheiben und Polycarbonatscheiben in einer Wasserlésung mit han-
delsiiblichen Geschirrspllmitteln waschen, dann mit flieBendem Wasserstrahl spiilen und trocknen lassen; Scheiben aus Celluloseace-
tat unter flieBendem Wasser spiilen, dann abschiitteln (nicht abwischen!) und trocknen lassen; die Netze mit flieRendem Wasserstrahl
spiilen, dann trocknen lassen. Beschadigte, rissige, deformierte Brillen, Filter, Scheiben und Netze, bei Verlust ihrer Schutz-
parameter - durch neue ersetzen! Bei Bedarf konnen Brille, Filter, Scheiben und Netze mit Desinfektionsmitteln desinfiziert werden.
Die Brillen werden in Folienbeuteln und Kartons verpackt. Wahrend der Lagerung und des Transports sind sie in Kartons verpackt. Am
besten ist es, sie in der vom Hersteller bereitgestellten Verpackung oder in Folienbeuteln aufzubewahren. Die Brille darf fristlos, nur
bestimmungsgeman, bis zum Verlust der Schutzeigenschaften verwendet werden.

ACHTUNG!!! Keine SchweiRbrille zum Lichtbogenschweilen und Laserschutz verwenden! Splitterschutzbrille sind nicht zum Schutz
vor Fliissigkeitstropfen geeignet! Schutzbrille sind nicht zum Schutz vor: Spritzem von geschmolzenen Metallen, heillen Feststoffen,
Infrarot-, UV-Strahlen und elektrischen Gefahren (z.B. elektrischer Strom) und bei eventuellen Splittern, die kleiner als die Maschenweite
des Netzes sind, geeignet.

Die Schutzbrille wurde beim Patentamt der Republik Polen zum Rechtsschutz angemeldet.

Sie wurden im Rahmen des Zielprojekts FSNT-NOT und der Zusammenarbeit mit CIOP-PIB erzeugt.

Die Priifungen im Zusammenhang mit der Erlangung von Bescheinigungen wurden vom Zentralinstitut fiir Arbeitsschutz — Nationales
Forschungsinstitut, ul. Czerniakowska 16, 00-701 Warschau, Nofifizierte Stelle Nr. 1437 durchgefiihrt.

Die Herstellererklarung ist auf der folgenden Website verfiigbar: https://www.techmar.poznan.pl/cert.php
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PYKOBO/CTBO M0 3KCMIYATALIMW 04K ANsi CBAPKU U BPbI3TO3ALLUTHBIE OYKU
(cepmucpukamsi Ne: EC/S/651/2005 u EC/S/652/2005)

Ouku ans cBapku GSM, GSA cocTosT 13 (hKCMPOBaHHON 1 OTKMAHOM OMpaBbl 1 NEHTI ANst HOCKW. B rHeafax dvkcupoBaHHoii onpa-
Bbl 3aKperNeHbl 3alLUTHbIE CTEKMa, a rHe3fax OTKVAHON onpab! - HMLTPbL. CTekma v UILTPbI OUKCUPYIOTCS C MOMOLLBH AOKUMHBIX
koneLi. Bec o4koB (6e3 hunbTpoB 1 cTekon) u3 cTanbHoro nucta (GSM) cocraenseT 86 r, u3 antomunmesoro nucta (GSA) - 40 r. Ouku
fns ceapkvt GSM unv GSA Merot Mapkuposky: GSM unu GSA TECHMAR EN 175 9 F C€,

Oukw Ana cBapkv GSMU, GSMA oTnnyatoTcs OT BbiLLeyKa3aHHbIX TeM, YTO Y HUX HET OTKUAHON onpaBbl. CBapoyHble UMbTPbI yeTa-
HaBNWBAlOTCS B rHeaaa onpasel. Bec o4koB Ge3 mnbtpos coctasnser 53 r ana GSMU n 28 r anst GSAU. Gunbtpbl thukeupytoTes ¢
NOMOLLbIO AOKMMHBIX Konew. Oukv umetoT Mapkipoeky: GSMU nnn GSAU TECHMAR EN 175 9 F C€.

Bpbi3ro3awmtHble o4k GPM, GPA, 6pbi3ro3alyuTHble o4kK - ceTouHble GPSA, GPSM He UMetOT OTKUAHON onpaBbl, a B rHe3fax
(huKCMPOBaHHOI ONpaBbl KpENATCS 3aLuTHbIE cTekna (ouk GPM u GPA) unm cetku (o4ku GPSM 1 GPSA). CTekna n ceTkv dukempy-
10TCS NPV MOMOLLY AOXUMHBIX Konedl. Bec ouko (6e3 unsTpoB 1 ctekon) anst GPM u GPSM 13 nuctosoii ctany coctasnsiet 53 1, a
04KOB 13 NCTOBOTO antomuHms ans GPA n GPSA - 28r. Oukv GPM unn GPA nvetot mapkuposky: GPM unu GPA TECHMAR EN 166 9
FT C€. Oukn GPSM unu GPSA umetot Mapkuposky: GPSM unn GPSA TECHMAR EN 1731 FTT C€.

3HayeHre MCMOMb3yeMblex CMMBOMOB MapkvpoBki oukoB: GSM, GSA, GSMU, GSAU, GPM, GPA, GPSM, GPSA - Tun 04koB;
TECHMAR - upeHTuchmkaumnorHbIi 3Hak npoussoautens; EN 166, EN 175, EN 1731 - Homepa eBponeiickux CTaHAapTos; 9 - cumBon
OXpaHbl OT PACTOMMEHHOTO MeTanma 1 ropsumx Teepablx Ten; F cuMBon CToiKoCTY OT yapoB HM3Koit aHepruu; FT - cumson cToitkocTy
OT Y[3apOB HI3KOI SHEPTIN B BKCTPEMArbHbIX Temneparypax (o1 -5°C ao +55°C); C€ - aHak cepTudpkaLm.

Bce tunbl 04koB apanTupyroTes K nio6oit dhopme nuua, He 1ehOPMUPYIOTCS, YCTOUMBLI K UMEHSIOLUMMCS MOTOHBIM YCTIOBUAM
1 KOppo3ui. KOHCTPYKLMS 04KOB MO3BONAET HACTPaMBaTh MX C MOMOLLbIO (UNLTPOB, CTEKON U 3aLLUTHBIX CETOK B 3aBUCUMOCTH OT
KOHKPETHbIX N0TPeBHOCTel Nonb3oBarens.

Qukm iNs CBapKM B KOMMTEKTE CO CMEHHBIMYU CBAPOYHBIMY (DUNLTPaMI, BHELLIHMI M BHYTPEHHAMIA 3aLLUTHBIMM CTeKnaMm npeaHa-
3HaYeHbl ANS 3aLLWTHI F71a3 1 30HbI BOKPYT HUX OT: CBAPOYHOTO U3NY4eHNs, BOSHUKAIOLLEro MW ra3oBoii CBapke, CBApOYHOV nalike, nait-
Ke, pe3ke MeTanoB KUCIIOPOAOM; Ast OBXMra, MiaBkin HEKOTOPbIX METANOB, HArpeBa CBAPHbIX LIBOB, O4MCTKM 11 MPOBEPKI CBAPOHHbIX
LUBOB (C MCMOMb30BaHWEM CBAPO4HBIX (DUMBTPOB C YPOBHEM 3aLLMTHI OT 1,2 10 7); FopsuMX M XONOAHbIX BpbI3r (CkopocTb yaapa [0 45
M/C) pacrinaBneHHoro MeTanna, LWaka Ui Apyrix YacTuLl, BOSHUKAIOLLVX MW MPUMEHEHNI BbilLEYKa3aHHbIX METOF0B; COMHEYHOTO 13-
TMy4eHus,, HanpUMep, NPV MPSIMOM HaBMIOAEHUY 3a COMHLIEM BO BPEMS! CONHENHOO 3aTMeHMst (HEOGXOANMO UCTIOMNb30BATL CBAPOUHbIE
UNLTPLI C BBICOKON CTENEHbIo 3aluyThl oT 12 40 14).

BpbisrosawuTHble o4k GPM, GPA, 6pbi3ro3awutHble 04kM - ceTouHble GPSA, GPSM npenHasHaueHbl ANs 3aluuTbl a3 1 30Hb!
BOKPYr HUX OT YA1apOB CO CKOPOCTbIO 710 45 M/C Npu aKCTpemanbHbIx Temneparypax (ot -5°C Ao +55°C); ropsiumx 1 XONoAHbIX OCKONKOB
TBEPAbIX YaCTULL, MCKP, HANPUMEP, NPV PYYHON 1 MaLLMHHOI 06paBoTke MeTannoB (HanpuMep, WUhOBKe), APEBECHHBI 1 NNacTMace -
B KOMNIEKTE CO CMEHHbIM 3aLLMTHBIMM CTEKNaMu; XONMOAHbIX GPbI3r TBEPABIX HaCTUL, (HAMPUMEP, B LUaXTaX, KapbepaX, KAMEHOMOMHSIX,
NpY NNOTHULKUX paBoTax, pybKke, pe3ke, CKaLLMBaHWM U T.A.) - B KOMNIEKTE CO CMEHHBIMM CETKaMM.

Ouku cooTeeTcTBYIOT TpeGoBaHNaM ctaHaapTos: PN-EN 166:2005, PN-EN 175:1999, PN-EN 1731:2005 u lMocmaHoenerue Esponeil-
cko20 napnamerma u Cosema (EC) 2016/425 om 9 mapma 2016 200a_B OTHOLLEHIM 3ALUMTHBIX W1 KCMyaTaLMOHHbIX NapaMeTpoB.
3ameHa (UnLTPOB, CTEKON U 3alLUTHBIX CETOK He TpebyeT MCMoNMb30BaHMS CrieLManbHbIX MHCTPYMEHTOB. MaTepuarbl, 13 KOTOpbIX
VM3rOTOBMEHbI O4KM, HE BbI3bIBAIOT aNnepruieckix peakuyit y YyBCTBUTENbHBIX NioAei Mpu KOHTaKTe ¢ Koxeid. Oukv cnedyeT Bceraa
VCTIONb30BATb C YCTaHOBMEHHBIMU 3aLUMTHBIMI HUILTPAMU WK CTeknamu, cetkamu. Camit CBapouHble (UMbTPbI MOMYT UCMOMb-
30BaTbCA TONMbKO A7t KPATKOBPEMEHHOTO HabMiofeHns 3a ConHLEeM. BbIGop COOTBETCTBYIOWEN CTENeHM 3aluyTbi (3aTeMHEHIs) cBa-
POuHBIX (HUTBTPOB NPOM3BOATCS C Mcnonb3oBaHueM cTanaapta PN-EN 169:2005; chvnbTpoB, 3alumLiatoLyyx ot yneTpadroneTooro
uanyyenust - craHaapta PN-EN 170:2005; cunbTpos, 3alupLarolLinx oT uHdpakpacHoro 1anyyerus - crasaapta PN-EN 171:2005; 3a-
LWMTHBIX cTekon - ctaHaapta PN-EN 166:2005; sawwtHbix cetok - cTanfapta PN-EN 1731:2005. dunbtpbl unu ubTpb € 3aLUuTHLIMN
CTeKrNamy, PacronoKEeHHbIMM B THe3jax OTKUAHOI OnpaBbl, XECTKO (HUKCUPYKOTCS MPH MOMOLLI AOKUMHBIX KOMeLl, NOCNe0BaTeNbHO
BCTaBNsA B GOKOBbIE Nasbl rHe3aa Ty GOKOBbIE BLICTYNAIOLLMX 4aCTH KOMbLa, PAcrionoXeHHbIe Ha ero kpaio. B okynsipe dukcnposak-
Hol OMpaBbl, UNLTPBI, CTekNa Ui CeTky 6rI0KMPYHOTCS KOMbLIOM, BCTaBNSA KoMbLIO B G0KOBOI Na3 rHeaaa okyrsipa, a 3aTeM BaBn1Bas
Kpait korbLia noz 06XMMOM rHe3na GOKOBOW rpaHi KonbLia. Mpy U3BNEYeHM (UNLTPOB, CTEKON U CETOK AEACTBUS NPOU3BOASTCS B
nopsizike, 06paTHOM NOPSKY MX YCTaHOBKY.

YucToTa 04KOB MPOBEPSIETCS, IMsiAR HA HUX B CBETE HA TEMHOM (HOHE, YMCTOTa (PUTILTPOB - B OTPAXEHHOM CBETE, YACTOTA CETOK - B
cBeTe Ha 6enom doHe. psi3Hble: HEOBXOAVMO MPOTEPETb 04KV CYXOV MATKOM TKaHbIO 1 CAYTb OCTATKM MbInK; CTEKNA U3 CTEKMa v Nomu-
KapGoHaTa HEOBXOAUMO MbITb B BOHOM PACTBODE C MOMOLLbIO OBbI4HLIX XUKOCTEN! ANIA MbITes! MIOCYAE, @ 3aTEM NPONOMocKaTs NoA
CTpyeil NPOTOYHOM BOZABI W BBICYLUNTL; CTEKMa U3 aleTara uenmonosu cneayer npononockats nog NPOTO4HOI! BOAOIA, 38TEM CTPSXHYTb
(He BbITMpaTL!) Hacyxo, 3atem BbicyWHTb. [ I 1e 04KH, (IUNLTPbI, CTEKNO U CETKM
B CIy4ae NOTepU CBOUX 3alLNTHLIX CBOWCTB - 3aMEHNTL HOBI:IMVI' Mpu Heoﬁxouwmocm OuKM, DUNLTPbI, CTEKNA 1 CETKN MOXHO
[AE3MHULMPOBATH C MOMOLLbIO [E3NH(ULIMPYHOLLIMX CPEACTB.

OuKki ynakoBbIBAKOTCS B NNACTUKOBbIE MakeTbl 1 (hyTnsipbl. Mpn XpaHeH!H 1 TPaHCTOPTUPOBKE OHI YNIaKoBBIBAIOTCS B KAPTOHHYIO yra-
KOBKY. JTyuluie BCEro XpaHuTb WX B ynakoBke, MPefoCTaBneHHo NPOM3BOAUTENEM, UMW B MNACTUKOBLIX NakeTax. Oukv MOTYT MCTOmb-
30BaTbCS B TEYEHNE HEOTPaHNYEHHOTO NEpUOza BPEMEHH, TOIbKO B COOTBETCTBUM C MX Ha3Ha4eHMeM, [0 YTpaTbl 3alLUTHbIX CBOMCTB.

BHUMAHME !!! 3anpetuaetcs ucnonb3oBaTb O4Ki Ansi CBAPKM 7151 ANEKTPOAYTOBO CBAPKW W ANS 3alLyTbl OT Na3epHOro uanyyeHus!
3anpeLLaeTcs UCToNb30BaTb GpbI3ro3aLMTHBIE 04KV ANS 3aLLUTBI OT karerb XakocTv! 3anpeLLaeTcs UCTIoNb30BaTb GpbI3ro3aluuTHbIe
cetvaTble 0uKkW ANS 3alLuTbl OT GPbI3r pacnnaBneHHbIX METanmoB, ropsiuMx TBEPAbIX YaCTHLL, MHGPaKpacHoro 1 yneTpachoneTosoro
M3Ny4eHNs,, @ Takke OT BNIEKTPUYECKMX YTpo3 (HanpuMep, BMEKTPUYECKOro TOKa) U B CIlyyae BO3MOXKHOTO NOSIBNIEHHs BpbIar, MeHbLLMX
YeM sueitka CeTkM.

Oukm Bbiny 3aperucTpupoBaHb! AN NPaBoBoi oxpaHbl B MateHTHoM BegomcTae Pecnybnuku MonbLua.

OHm Bbiny coananbl B pamkax LieneHanpasnenHoro npoekta FSNT-NOT u cotpyanuyectsa ¢ CIOP-PIB.

Vcenenosanms, CBA3aHHbIE C NOMyYeHNeM CepTuduKkaTos, NpoBoANNCH LieHTpanbHbIM MHCTUTYTOM OXpaHbl TpyAa - HaumoHanbHbIi
Hay4HO-MCCreaoBaTENbCKII MHCTUTYT, Y. YepHskoseka, 16 00-701, Bapluasa, HoTMdMLMpOBaHHIt opran Ne 1437

C 3asiBneHnem Npou3BOANTENsS MOXHO 03HaKOMUTLCS Ha BeG-caitTe: https://www.techmar.poznan.plicert.php
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IHCTPYKLIA 3 EKCMINYATALIIT 3BAPIOBAJIbHI OKYNAPY TA OKYNAPY POTU EPU3KIB
(Cepmudbikamu Ne WE/S/651/2005 i WE/S/652/2005)

3BaproBanbHi okynsapu GSM GSA cknapaloTbest 3 Kopnycy dikcoBaHOrO i NOBOPOTHOTO i HeCy4oi CTpiuku Y po3'emax MocTiHoro
KOPMyCY MOHTYHOTBCS 3aXVCHI LMK, @ B PO3'eMax MOBOPOTHOrO Kopnycy — (inbTput. LLUNGKY i inbTpu yTpumMyioThCst MPUTUCKHUAMM Kinb-
usimu. Maca okynsipis (6e3 cinbTpis i wubok) 3 nuctosoi ctani (GSM) craHoeuTe 86 T, a 3 aniomiHiesoro nucta (GSA) 40 r. 3sapioBanbHi
okynspu GSM a6o GSA noaHaueHi: GSM abo GSA TECHMAR EN 1759 F C€.

3BaproBanbHi okynspu GSMU, GSMA BifpiaHsioTbCs Bifj BULLEBKA3AHUX TUM, LLO He MakoTb NOBOPOTHOTO Koprycy. Y po3'emax kop-
nycy BCTaHOBNeHi 3BaptoBanbHi chinkTpu. Maca o4ok 6e3 insTpis craHoBuTb Anst GSMU-53 1, a ana GSAU-28 1. DinkTpu yTpumytothest
KinbLsimu HanpsimHix. Okynsipy nosHaderi: GSMU a6o GSAU TECHMAR EN 175 9 F C€.

Oxkynsipu npotu 6pusok GPM, GPA, okynsipu npoty 6pu3ok- cityacti GPSA, GPSM He MatoTb NOBOPOTHOTO KOPMYCY, @ B PO3'EMax
NOCTiItHOTO KOPMYCY MOHTYHOTLCS 3axvCHI Wwinbku (okynsipu GPM i GPA), abo citkv (okynsipn GPSM i GPSA). LLUnbku i citkn yTpumytotsest
npuTUCKHUMM KinbLsimu. Maca okynsipis (6e3 dinbtpis i wnbok) ans GPM i GPSM 3 nucToBoi cTani craHoBuT 53 T, a 3 aniomiHieBoro
nucta ans GPA | GPS- 28 r. Okynsipu GPM a6o GPA nosHaueni: GPM a6oGPA TECHMAR EN 166 9 FT C €. Okynsipu GPSM abo GPS
noaHaveHi: GPSM a6o GPSA TECHMAR EN 1731 FT C€.

3HaueHHs BUKOPUCTOBYBaHMX CMBOMIB MapkyBaHHs okynsipis: GSM, GSA, GSMU, GSAU, GPM, GPA, GPSM, GPSA - Tunu okynsipis;
TECHMAR - poanisHaBanbHuit 3Hak BupobHuka; EN 166, EN 175, EN 1731 — Homepy eBponeiichkix CTaHaapTis; 9 - CUMBON 3aXVCTy BiA
PO3NNaBNeHoro MeTany i rapsunx TBepavX Tin; F - cUMBON yAAPOCTINKOCTI 3 HU3bKOIO eHeprieto; FT - cMBON yAapoCTIMKOCTi 3 HU3bKOK
Heprieio Npy exkcTpeManbHIX Temneparypax (sia -5°C o +55°C); C€ - aHak ceptudiauii.

Bci Tvnu okynsipie nigxoasTb Ao Gyab-skoi hopmu 06nm4us, He AedopMYIOTBCS, CTilKi 4O NOTOAHIX YMOB i kopoaii. KOHCTpYKList okyns-
piB [,03BONSIE HANALUTOBYBATY X 0 (iNLTPIB, WMBOK i 3aXMCHUX CITOK B 3aNEXHOCTI Bif KOHKPETHUX NOTPEB KopUCTyBaYa.
3BaptoBanbHi OkynApu-nicns cknaganHs 3i 3MiHHUMM: 3BapioBanbHUMU (iNbTPaMK, @ TaKOX 30BHILLHIMIA i BHYTPILLHIMA 3aXVUCHUMN
LuMOKaMu-NPU3HaYeHi st 3axXUCTy o4el Ta X OTOUYIoUMX NOBEPXOHb Bifl: BNMMBY 3BaPIOBAILHOTO BUMPOMIHIOBAHHS, LLO BUHVKAE Mpi:
ra30BOMY 3BapiOBaHHi, NaiLli, NPy pi3aHHi METaIB KUCHEM; ANS: ONaneHHs, NNaBKin AesKkVX MeTanis, Harpisy, 3BaploBaHHS, OUNLLEHHS Ta
nepeBipki 3BapHIX LLBIB (Npy 3aCTOCYBaHHI 3BapoBanbHIX (INbTPIB CTyNeHiB 3axucTy Bif 1,2 [0 7); rapsummm i xonoaHMm Gpuskamm
(wBwakicTb yaapy Ao 45 mic), po3nnasnexoro MeTany, BiaxoAis abo iHLWMMK Gpu3kamu, LLO BURUKAKOTb NPy 3aCTOCYBaHHI Nepepaxosa-
HUX BULLIE METOAIB; HaNpWKNa, npu Ge3nocepenHbOMY CrIOCTEPEXXEHH 3a COHLIEM i} 4ac 3aTeMHEHHS! (BUKOPUCTOBYTE 3BapioBanbHi
hinbTpy 3 BUCOKUM CTYNeHeM 3axucTy Big 12 fo 14).

Oxynisipu npotu 6pusok GPM, GPA, okynsipu npotu 6pusok-cityacti GPSA, GPSM npuaHayeHi Ans 3axucTy o4eli i ix okonuub-B ekcTpe-
ManbHIUX Temnepartypax (gia -5°C fo +55°C) - Bin yaapy Ao 45 M/ cek: rapsiumx i XOnoAHIMX OCKOMKIB TBEPAVX TiM, ickop, L0 BUHMKAIOTb
nig yac pobiT Npu pyyHilt Ta MaLLMHHIA 06pO6Li MeTaniB (Hanpuknag, WiidyBaHHi), AEPEBIHY Ta nNacTMac-nicns cknaaanHs 3i 3MiHHN-
MV 3aXUCHIMM LUMBKaMu; XOMOHUX OCKONKIB TBEPANX Tin (Hanpuknag, npu poboTi B LuaxTax, kap'epax, Kam'sHUX | CTONAPHUX 3aBofax,
[D0BOaHHI, pi3aHHi, kocwi i T. 4.) - nicnst 3i6paHHs 3 3MIHHUMM CiTKaMU.

Okynsipy Bianosifaiotb BiMoram craHaapti: PN-EN 166:2005, PN-EN 175:1999 PN-EN 1731:2005, a Takox Pernamenty €sponeii-
cbkoro [MapnamenTy i Pagu (EC) 2016/425 Bin 9 6epesnst 2016 poky B 06nacTi 3axvcHuX i ekcnnyatauiiHux napameTpis.

3amiHa cinbTpiB, WMGOK i 3aXVUCHIX CITOK HE BUMarae BUKOPUCTaHHS CnewianbHIX iHCTpyMeHTiB. Matepianu, 3 sikux BArOTOBMEHi OKy-
NApY, NPY KOHTaKTi 3 LKIPOK KOPUCTYBaYa He BUKMMKAIOTb anepriyHnx peakwiil y YyTnuBuX Miofei. 3aBxan BUKOPUCTOBYWTE 3aXMCHi
OKynsipu 3 BCTaHOBNEHUMI chinbTpamu i / abo wibkamu, citkamu. Tinbkv npu KOPOTKOYACHOMY CMIOCTEPEXEHH 3a COHLIEM MOXHa BUKO-
PUCTOBYBATY Tinbki 3BaptoBanbHi GinbTpu. Miabop BIANOBIAHONO CTYNEHs 3aXUCTY (3aTEMHEHHS!) 3BapoBarnbHIX (hiNbTPiB NPOBOANTL-
cs, Bukopuctosytoun craHaapt PN-EN 169:2005; dinstpu ans 3axvcty sin ynetpadionety - crangapt PN-EN 170:2005; cinbtpu ana
3aXuCTY Bifl iH(bpayepBoHOro BUNPOMiHioBaHHs - cTaHaapt PN-EN 171:2005; 3axvcHi wnubku - ctaHaapt PN-EN 166:2005; 3axuchi
citkvt - cranpapt PN-EN 1731:2005. PoamiLueri B p3'emax noBopoTHoro koprycy inkTpu abo dinsTpy 3 3axvcHumy Wnbkamu octa-
TO4HO 3aKPINMEMO KinbLAMI HaNPaBNSOYMX, BCTaBMBLUM B GiuHi Na3y rHiaaa nocnigoBHo Tpu Gi4Hi BUCTYNM KinbLs, PO3TALLOBAHUX Ha
1ioro okonuui. B okynsipu 3 coikcoBaHuM kopnycom, insTpy, Wwibku abo ciTky GrokyeMo KinbLem, BCTaBMBLLM B BiYHY LWiNUHY po3'emy
OKynsipa KinbLieBi BUCTYMN i NOTIM LUTOBXaEMO nif kapbiav rHiana 6iunnx kpaiB kinbug. Mpy BUTAraHHI dinbTpis, WMbOK, peLuiTok Aiemo
B 3BOPOTHOMY MOPSIAKY, HiX Npy iX yCTaHOBL.

YucTota Wwnbok nepeBipsETbCA Ha CBITNI Ha TEMHOMY THi, Y1cToTa (hinbTpiB — y BiA6UTOMY CBITRi, YKUCTOTa CITOK - HA CBITNI Ha Ginomy
Tni. 3abpyaHeHi: OKynApy NPOTPITh CYX0K M'AKOK TKAHWHOI, @ MOXIIMBI 3anyLLKM MANY 3AyTY; CKNSHI Wibky i 3 nonikapBoHary cnia
NPOMUTY Y BOHOMY PO34MHI 3 PIAVHOIO ANS MUTTS MOCYAY, NOTIM NPONONOCKATY NPOTOHHOIO BOAOK | BUCYLUMTY; WBKK 3 aueTary Lie-
T0N1031 NPOMMIATE i} NPOTOYHOIO BOAOH, NOTIM CTPYCITh (HE BTUPATH!) | BUCYLLMTM; CITKM MPOMITY CTPYMEHEM MPOTO4HOI BOAW, NOTIM
BUCYLNTY. ToLKomKeHi, TPICHYTI, AedhopmoBaHi OKynsipu, inbTpy, WWBKY i CiTKK, B pasi BTpaTH X 3aXUCHIX NapameTpiB - 3aMiHUTH Ha
Hosi! Mpu HeoBXigHOCTI oKynsipw, hinbTpu, WBKK i CiTkn MoXyTb ByTH NpoaesiHdikoaHi AesiHdikyro4MMM 3acobamu.

Okynsipu ynakoBaHi B nnigkosi naketw i swwk. Mig yac 36epiraHHs i TpaHCNOPTYBaHHS ynakoBaHi B kapToHHi kopoBku. Haiikpalue
3bepirati ix B ynakoLj, Lo NocTaBnsieTbCst BUPOGHUKOM, aBo B monieTuneHoBuX Milledkax. OKynspu MOXyTb BUKOPUCTOBYBATUCS
6€3CTPOKOBO, TiflbK 33 NPU3HAYEHHSIM, 10 BTPATU 3aXMCHIX BNACTUBOCTEN.

YBATA!!! He BukopucToByiiTe 38aptoBarnbHi OKynspy Npy 3BapioBaHHi ENEKTPUYHOIO AYroio | Ans 3aXUCTy Bif Na3epHOTO BUMPOMIHIO-
BaHHs! He BUKOPUCTOBYIATE 3aXuCHI OKyNsipu ANs 3axUCTy Bif kpanens piauHi! He BUKOpUCTOBYIATE OKynsipiB npoTi Gpu3ok 3 CiTkoto
B IKOCTI 3axvCTy Bif Bpu3ok posnnaBneHoro MeTany, po3neyeHux TBEPAX Tin, iHpayepBOHNX, YNLTPachioneToBUX NPOMEHIB, enek-
TPUYHKX 3arpo3 (HanpuKnag, enekTPUYHUM CTPYMOM), @ TaKoX Y pasi MOXMMBOCTI BUHWKHEHHS CKOMiB, po3MipamMy MeHLUe poamipy
KOMIpOK B CiTKax.

Okynsipu Gyni 3apeecTpoBaHi A0 NPaBOBOTO 3axXUCTY B ﬂaTeHTHOMy B»opo MonbLyj.

Ix BuroToBneHo B pamkax cnevansHoro npoekty FSNT-NOT i cnisnpaii 3 CIOP-PIB.

[locnipxkeHHsi, noe’si3aHi 3 oTpuMaHHsim ceptudikatis, Gynu nposeseHi LientpanbHum [HeTuTyToM Oxoporu Mpali — [lepxashuil Hayko-
Bo-flocnigHuiA IHCTUTYT ByN. YepHskoscbka 16 00-701 Bapluasa, Ne nigpoaainy ynosHosaxeHoro oprany, 1437

[lexnapalis BupoBHUKka focTynHa Ha Be6-caiii: https://www.techmar.poznan.plicert.php
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA APSAUGINIAI IR SUVIRINIMO AKINIAI
(sertifikatai nr.: EB/S/651/2005 ir EB/S/652/2005)

Suvirimo akiniai GSM, GSA susideda i$ fiksuoto ir atlenkiamo rémo ir laikanciosios juostos. Apsauginiai stiklai jmontuojami j rémo
lizdus, o filtrai - | atlenkiamo rémo lizdus. Stiklus ir filtrus laiko prispaudZiantys Ziedai. I$ lakstinio plieno pagaminty akiniy (be filtry ir
stikly) (GSM&S(voris yra 86 g, 0 i$ aliuminio laksty (GSA) - 40 g. Suvirinimo akiniai GSM arba GSA pazyméti: GSM arba GSA TECHMAR
EN1759F C€.

GSMU, GSMA suvirinimo akiniai skiriasi nuo auksciau iSvardyty tuo, kad neturi atlenkiamo rémelio. Suvirinimo filtrai montuojami rémo
lizduose. Akiniy be filtry svoris: GSMU - 53 g, GSAU - 28 g. Filtrus laiko prispaudziantys Ziedai. Akiniai pazyméti: GSMU arba GSAU
TECHMAREN 1759 F C€.

GPM, GPA apsauginiai akiniai, tinkliniai GPSA, GPSM apsauginiai akiniai neturi atlenkiamo rémelio, o apsauginiai stiklai (GPM ir GPA
akiniai) arba tinkleliai (GPSM ir GPSA akiniai) montuojami fiksuoto rémo lizduose. Stiklus ir tinklus laiko prispaudziantys Ziedai. Lakstinio
plieno akiniy GPM ir GPSM (be filtry ir stikly) svoris yra 53 g, o aliuminio laksto GPA ir GPSA - 28 g. Akiniai GPM arba GPA pazyméti:
GPM arba GPATECHMAR EN 166 9 FT C€. GPSM arba GPSA akiniai pazyméti: GPSM arba GPSA TECHMAR EN 1731 FT C€.

Akiniy Zyméjime naudojamy simboliy reik§mé: GSM, GSA, GSMU, GSAU, GPM, GPA, GPSM, GPSA - akiniy tipai; TECHMAR - ga-
mintojo identifikavimo Zenklas; EN 166, EN 175, EN 1731 — Europos standarty numeriai; 9 - apsaugos nuo i8lydyty metaly ir karty kiety
medziagy simbolis; F - maZos energijos smagiams atsparumo simbolis; FT - s mazos energijos smiigiams atsparumo ekstremaliose
temperattrose (nuo -5°C iki +55°C) simbolis ; € € - sertifikavimo Zenklas.

Visy tipy akiniai prisitaiko prie kiekvienos veido formos, nesideformuoja, yra atsparis kintancioms oro salygoms ir korozijai. Akiniy
konstrukcija leidzia juos sukonfigaruoti su filtrais, apsauginiais stiklais ir tinklais, priklausomai nuo konkreciy vartotojo poreikiy.
Suvirinimo akiniai - surinkus su keiciamaisiais: suvirinimo filtrais ioriniais ir vidiniais apsauginiais stiklais - skirti apsaugoti akis ir jy
aplinka nuo: suvirinimo spinduliuotés, atsirandancios: dujinio suvirinimo, suvirinimo litavimo baidu, litavimo, metalo pjaustymo deguonimi
meru; skirti: deginimui, tam tikry metaly lydymui, Sildymui, valymui ir jung€iy tikrinimui (kai naudojami suvirinimo filtrai, kuriy apsaugos
lygis yra nuo 1,2 iki 7); karsty ir Salty atplai$y (smagio greitis iki 45 m/s), iSlydyto metalo, Slako ar kity atplaisy, atsirandanciy naudojant
pirmiau minétus metodus; saulés spinduliuotés, pvz., tiesiogiai stebint Saule jos uztemimo metu (turéty bati naudojami suvirinimo filtrai,
turintys auksta apsaugos laipsnj nuo 12 iki 14).

PM, GPA apsauginiai akiniai, tinkliniai GPSA, GPSM apsauginiai akiniai skirti apsaugoti akis ir jy aplinkg - esant ekstremaliai tem-
perattirai (nuo -5 °C iki + 55 °C) - nuo, iki 45 m/s greicio smagiy: karsty ir Salty kiety atplaiSy ir kibirk$¢iy, atsirandanciy darby metu,
jskaitant rankinj ir masininj metalo, medienos ir plastiko apdirbimg (pvz., $lifavima) - su sumontuotu kei¢iamu apsauginiu stiklu; Salty
kiety medZiagy atplaisy (pvz., dirbant kasyklose, karjeruose, akmeny skaldyklose ir akmeny ir dailidziy dirbtuvése, kalant, pjaunant ir
kt.) - su sumontuotu keiciamu tinkleliu.

Akiniai atitinka standartus: PN-EN 166:2005, PN-EN 175:1999, PN-EN 1731:2005 ir 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tary-
bos reglamenty (ES) 2016/425 dél apsauginiy ir eksploataciniy parametry.

Filtry, apsauginiy stikly r tinkly pakeitimas nereikalauja specialiy jrankiy. MedZiagos, i kuriy gaminami akiniai lieciantis su vartotojo oda
nesukelia jautriems Zmonéms alerginiy reakcijy. Visada naudokite akinius su pritvirtintais apsauginiais filtrais ir (arba) stiklais, tinklais.
Suvirinimo filtrus galima naudoti tik trumpai stebint saulg. Tinkamas suvirinimo filtry apsaugos lygis (uztemimas) parenkamas remiantis
standartu PN-EN 169:2005; apsaugos nuo UV filtrus - pagal standarta PN-EN 170:2005; apsaugos nuo infraraudonyjy spinduliy filtrus
- pagal standartg PN-EN 171:2005; apsauginius stiklus - pagal standarta PN-EN 166:2005; apsauginius tinklelius - pagal standarta PN-
EN 1731:2005. Filtrai atlenkiamame réme jdéti j lizdus arba filtrai su apsauginiu stiklu turi biti uZfiksuoti prispaudzianciais Ziedais jkisant
] lizdo Soninius plysius tris i$ eilés Ziedo periferijoje esanias iSky$as. Fiksuotame réme filtrai, stiklas ar tinkleliai uZblokuojami Ziedu,
[kisant Ziedo isky3a j akiniy Soninj plysj ir po to jstumiant po jpjovomis Soninius Ziedo krastus. Nuimdami filtrus, stiklus, tinklus veiksmus
atliekame atvirkStine tvarka nei montuodami.

Stiklo $vara tikrinama $viesoje Zidrint j jj tamsiame fone, o filtry $vara - atspindimoje $viesoje, tinkly $vara - Sviesiame baltame fone.
UZtersti: nuvalykite akinius sausu, minkstu skuduréliu ir nupdskite likusias dulkes; stiklinius ir polikarbonato stiklus reikia plauti vandeni-
niame tirpale su jprastais indy plovimo skys¢iais, tada nuplauti tekancio vandens srove ir iSdziovinti; stiklus i$ celiuliozés acetato nuplau-
kite po tekanciu vandeniu, tada nukréskite (nevalykite!) ir nusausinkite; tinklus nuplaukite tekancio vandens srove, tada nusausinkite.
Pazeisti, jtrike, deformuoti akiniai, filtrai, stiklai ir tinklai, jei prarandami jy apsauginiai parametrai turi bti pakeisti naujais! Jei
reikia, akinius, filtrus, stiklus ir tinklus galima dezinfekuoti.

Akiniai yra supakuoti | plastikinius mai$us ir déZutes. Sandéliavimo ir transportavimo metu jie supakuoti j déZes. Geriausia juos laikyti
gamintojo pateiktoje pakuotéje arba plastikiniuose maiSuose. Akinius galima naudoti neribota laika, tik pagal paskirtj, kol jie nepraranda
apsauginiy savybiy.

DEMESIO!N! Nenaudokite suvirinimo akiniy elektriniam lankiniam suvirinimui ir apsaugai nuo lazerio spinduliuotés! Nenaudokite apsau-
giniy akiniy apsaugai nuo skysciy lasy! Nenaudokite tinkliniy apsauginiy akiniy kaip apsauga nuo: islydyto metalo purslu, karstos kietos
medziagy, infraraudonujy spinduliy, ultravioletinés Sviesos ir elektros pavojy (pvz., elektros srovés) ir ten, kur yra galimybé, kad pursly
dydis gali bati mazesnis nei tinklelio aku¢iy dydis.

Akiniai buvo pateikti teisinei apsaugai Lenkijos Respublikos patenty tarnyboje.

Jie buvo sukurti kaip FSNT-NOT tikslinio projekto ir bendradarbiavimo su CIOP-PIB dalis.

Su pazyméjimy gavimu susijusius tyrimus atliko Centrinis darbo saugos institutas - Nacionalinis tyrimy institutas Czerniakowska g. 16
00-701 VarSuva, notifikuotosios jstaigos Nr. 1437

Gamintojo deklaracija prieinama svetainéje: https://www.techmar.poznan.pl/cert.php
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA METINASANAS AIZSARGBRILLES UN BRILLES AIZSARDZIBAI PRET ATLECOSAM DALINAM
(sertifikats Nr.: WE/S/651/2005 un WE/S/652/2005)

Metinasanas aizsargbrilles GSM, GSA sastav no fikséta un atlokama ietvara un neso$as joslas. Fikséta ietvara ligzdas tiek uzstaditi
aizsargstikli, atlokama ietvara ligzdas - filtri. Stiklus un filtrus piestiprina ar piespied&jgredzeniem. Térauda loksnes aizsargbrillu (GSM)
masa (bez filtriem un stikliem) ir 86 g, un aluminija loksnes aizsargbrillu (GSA) masa ir 40 g. Metina$anas aizsargbrillém GSM vai GSA
ir mark&jums: GSM vai GSATECHMAR EN 1759 F

Metinasanas aizsargbrilles GSMU, GSMA atSkiras no iepriekSminétajam ar to, ka tam nav atlokama ietvara. letvara ligzdas ir uzstaditi
metinaSanas filtri. Aizsargbrillu masa bez filtriem ir 53 g (GSMU), un 28 g (GSAU). Filtrus piestiprina ar piespiedéjgredzeniem. Aizsar-
gbrillém ir markgjums: GSM vai GSAU TECHMAR EN 175 9 F C€.

Brillém aizsardzibai pret atlecosam dalinam GPM, GPA, brillém aizsardzibai pret atlecosam dalinam - ar rezgiem GPSA, GPSM
nav atlokama ietvara, un fikséta ietvara ligzdas tiek uzstaditi aizsargstikli (aizsargbrilles GPM un GPA), vai rezgi (aizsargbrilles GPSM
un GPSA). Stiklus un reZgus piestiprina ar piespiedgjgredzeniem. Térauda loksnes aizsargbrillu (GPM un GPSM) masa (bez filtriem
un stikliem) ir 53 g, un aluminija loksnes aizsargbrillu (GPA un GPSA) masa ir 28 g. Aizsargbrilem GPM vai GPA ir markgjums: GPM
vai GPA TECHMAR EN 166 9 FT C€. Aizsargbrillem GPSM vai GPSA ir markgjums: GPSM vai GPSA TECHMAR EN 1731 FT C€.

Brillu mark&juma simbolu nozime: GSM, GSA, GSMU, GSAU, GPM, GPA, GPSM, GPSA - aizsargbrillu tipi; TECHMAR - razotaja
identifikacijas zime; EN 166, EN 175, EN 1731 — Eiropas standartu numuri; 9 - aizsardzibas simbols pret izkausétu metalu un karstajam
cietajam dalinam; F - izturibas simbols pret zemas energijas triecieniem; FT - izturibas simbols pret zemas energijas triecieniem ekstre-
malas temperatiiras (no -5°C lidz +55°C); C€ - sertifikacijas zime.
Visi aizsargbrillu tipi pielagojas katrai sejas formai, nedeforméjas, tas ir izturigas pret mainigiem laika apstakliem un koroziju. Aizsar-
gbrillu konstrukcija lauj tas konfigurét ar filtriem, stikliem un aizsargreZgiem, atkariba no lietotaja ipasajam vajadzibam.

Metinasanas aizsargbrilles — péc komplekté$anas ar nomainamiem: metinasanas filtriem un aréjiem un iek$éjiem aizsargstikliem - ir
paredzétas acu un acu zonu aizsardzibai pret: metinaSanas starojumu, kas rodas, veicot gazmetina$anu, metinaanu-lodésanu, lodésa-
nu, metalu grieSanu ar skabekli; dazu metélu dedzina$anai, kausésanai, Suvju sildisanai, tiriSanai un parbaudei (izmantojot metinaSanas
filtrus ar aizsardzibas pakapi no 1,2 lidz 7); pret izkauséta metala, izdedzu karstajam un aukstajam Skembam (ar trieciena atrumu idz 45
m/s), vai citam Skembam, kas rodas, izmantojot iepriekSminétas metodes; pret saules stariem, piem. tieSai saules novérosanai, saules
aptumsuma laika (jaizmanto metina$anas filtri ar augstu aizsardzibas pakapi - no 12 lidz 14).

Brilles aizsardzibai pret atlecosam dalinam GPM, GPA, brilles aizsardzibai pret atlecosam dalinam ar rezgiem GPSA, GPSM
ir paredzétas acu un acu zonu aizsardzibai ekstremalas temperatras (no -5°C lidz +55°C) pret triecieniem ar atrumu Iidz 45 m/s:
pret karstajam un aukstajam atleco$am cietam dalinam, dzirkstelém, kas rodas veicot metalu (piem. slipéSanu), koka un plastmasas
manualu vai mehanisku apstradi - péc komplektésanas ar nomainamiem aizsargstikliem; pret aukstajam atlecoSam cietam dalinam
(piem. stradajot raktuvés, karjeros, akmens apstrades un galdniecibas darbnicas, veicot kalSanu, grieSanu, plausanu u.tml.) - péc
komplekté$anas ar nomainamiem rezgiem.

Aizsargbrilles atbilst $adu standartu prasibam: PN-EN 166:2005, PN-EN 175:1999, PN-EN 1731:2005 un 2016. gada 9. marta Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 2016/425 attieciba uz aizsardzibas un ekspluatacijas parametriem.

Filtru, aizsargstiklu un aizsargrezgu nomainai nav nepieciesami ipasi instrumenti. Materiali, no kuriem izgatavotas aizsargbrilles, sa-
skaré ar lietotdja adu neizraisa alergiskas reakcijas jutigam personam. Aizsargbrilles jlieto ar uzstaditajiem aizsargfiltriem un/vai aiz-
sargstikliem, aizsargrezgiem. MetinaSanas filtri ir pieméroti tikai Tslaicigai saules novéro$anai. Metinasanas brillu aizsardzibas (aptum-
$osanas) pakapes izvéle javeic, pamatojoties uz PN-EN 169:2005 standartu; ultravioleta starojuma filtriem pieméro PN-EN 170:2005
standartu; infrasarkana starojuma filtriem pieméro PN-EN 171:2005 standartu; aizsargstikliem pieméro PN-EN 166:2005 standartu;
aizsargrezgiem pieméro PN-EN 1731:2005 standartu. Filtrus un filtrus ar aizsagrstikliem, kas ievietoti atlokama ietvara ligzdas, piestip-
rinam ar piespiedéjgredzeniem, ievietojot ligzdas sanu spraugas tris gredzena sanu izvirzijumus, kas atrodas ta apmalé. Fikséta ietvara
filtrus, stiklus vai rezgus blokéjam ar gredzenu, ievietojot brillu ligzdas sanu sprauga gredzenas izvirzijumus, péc tam stumjot gredzena
sanu malas zem ligzdas iecirtumiem. Filtru, stiklu, rezgu iznem$ana javeic pretéja seciba neka noradits ieprieks.

Stiklu tiriba japarbauda, skatot to gaisma uz tumsa fona, filtru tiriba - atstarota gaisma, rezgu tiriba - gaisma uz balta fona. Netiras
brilles tiriet ar sausu, mikstu lupatinu, un atlikuSos puteklus izpdtiet. stikla un polikarbonata Iécas nomazgajiet tidens $kiduma ar parasti
izmantojamiem trauku mazgasanas [idzekliem, péc tam noskalojiet ar tekoSu tdeni un nozavéjiet. stiklus no celulozes acetéta noska-
lojiet zem teko$a tdens, péc tam nokratiet pilienus (neslaukiet!) un nosusiniet; rezgus noskalojiet ar tekoSu ddeni, péc tam nosusmlet
Bojatas, saplisusas, deformétas aizsargbrilles, filtri, stikli un rezg| (to ai u zuduma gadij

pret jauniem! Ja nepieciesams, aizsargbrilles, filtrus, stiklus un rezgus var dezinficét ardeszekcuas [idzekliem.

Aizsargbrilles ir iesainotas plastmasas maisinos un kastés. UzglabaSanas un parvadasanas laika tie ir |esa|not| kartona kastés. letei-
cams tas uzglabat raiotéja piegadataja iepakojumé vai plastmasas maisinos. Aizsargbrilles var lietot bez termina ierobezojuma tikai
atbilstosi to paredzétajam izmantojumam un lidz bridim, kad produktam vairs nav aizsardzibas TpaSumu.

UZMANIBU!!! Metinaganas aizsargbrilles nav jaizmanto elektriska loka metinasanai un aizsardzibai pret lazera starojumu! Brilles aiz-
sardzibai pret atlecoam dalinam nav jaizmanto aizsardzibai pret Skidrumu pilieniem! Brilles aizsardzibai pret atlecosam dalinam ar
rezgiem nav piemérotas aizsardzibai pret: apslaksanu ar metala I&jumiem, karstajam cietam dalinam, ultravioleto, infrasarkano staroju-
mu un elektriskiem apdraud&jumiem (piem. elektriska strava), un ja var rasties Skembas ar lielumu, kas mazaks par rezga acu lielumu.
Aizsargbrilles ir iesniegtas tiesiskai aizsardzibai Polijas Republikas Patentu valdé.

Tas tika izgatavotas mérka projekta FSNT-NOT ietvaros un sadarboties ar CIOP-PIB.

Parbaudes sertifikatu iegiSanai veica Centralais darba aizsardzibas institilts - Valsts pétniecibas institdts Czerniakowska iela 16 00-701
VarSava, pazinotas iestades Nr. 1437

Razotaja deklaracija ir pieejama timekla vietné: https://www.techmar.poznan.pl/cert.php
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NAVOD K POUZIT| SVARECSKE BRYLE A OCHRANNE BRYLE ODOLNE PROTI STREPINAM
(certifikéty ¢.: WE/S/651/2005 a WE/S/652/2005)

Svarecskeé bryle GSM, GSA sestavaji z pevnych a sklopnych obroucek a nosné pasky. V otvorech pevnych obroucek jsou umisténa
ochrann skla a v otvorech sklopnych obroucek - filtry. Skla a filtry jsou pfidrzovany pfitlacnymi krouzky. Hmotnost bryli (bez filtrd a skel)
vyrobenych z ocelového plechu (GSM) je 86 g a z hlinikového plechu (GSA) 40 g. Svarecské bryle GSM nebo GSA jsou oznaceny:
GSM nebo GSA TECHMAR EN 1759 F C€.

Svarecskeé bryle GSMU, GSMA se lisi se od vySe uvedenych tim, Ze nemaji sklopné obroucky. V otvorech obroucek jsou umistény
svarecské filtry. Hmotnost bryli bez filtr(i je 53 g v pipadé GSMU a v piipadé GSAU - 28g. Filtry jsou pfidrZovany pfitlacnymi krouzky.
Bryle jsou oznaceny: GSMU nebo GSAU TECHMAR EN 1759 F C€,

Ochranné bryle odolné proti strepinam GPM, GPA , Ochranné bryle odolné proti stiepinam GPSA, GPSM nemaji sklopné obrouc-
ky, a v otvorech pevnych obroucek jsou umisténa ochranna skla (bryle GPM a GPA) nebo mfizky (bryle GPSM a GPSA). Skla a mfizky
jsou pridrzovany pfitiacnymi krouzky. Hmotnost bryli (bez filtrd a skel) je v pfipadé GPM a GPSM vyrobenych z ocelového plechu 53 g, a
z hlinikového plechu GPA a GPSA - 28 g. Bryle GPM nebo GPA jsou oznageny: GPM nebo GPA TECHMAR EN 166 9 FTC€. Ochranné
bryle GPSM nebo GPSA jsou oznaceny: GPSM nebo GPSA TECHMAR EN 1731 FT C€.

Vyznam symbolil pouzitych k oznaceni bryli: GSM, GSA, GSMU, GSAU, GPM, GPA, GPSM, GPSA - typy bryli; TECHMAR - identifikac-
ni znacka vyrobce; EN 166, EN 175, EN 1731 - Cisla evropskych norem; 9 - symbol ochrany proti roztavenym koviim a horkym pevnym
télestim; F - symbol odolnosti proti narazu s nizkou energii; FT - symbol odolnosti proti nérazu s nizkou energif pfi extrémnich teplotach
(0d -5°C do +55°C); C€ - certifikacni znacka.

Vsechny typy bryli se pfizpiisobuji kazdému tvaru obliceje, nedeformuji se, jsou odolné viici ménicim se povétrnostnim podminkam a
korozi. Konstrukce bryli umozriuje jejich konfiguraci s filtry, skly a ochrannymi miizkami v zavislosti na konkrétnich potfebach uZivatele.
Svarecskeé bryle - po doplnéni vyménitelnymi: svarecskymi filtry, vnéj$imi a vnitnimi ochrannymi skly - jsou uréeny k ochrané o¢i a je-
jich okoli pred: svarovacimi paprsky, ke kterym dochazi béhem: plynového svarovani, pajeného svarovani, pajeni, fezani kovli kyslikem;
k: opalovani, taveni nékterych kovd, zahfivani svard, Cisténi a kontrole spojui (pfi pouziti svarecskych filtrt s Grovni ochrany od 1,2 do 7);
horkymi a studenymi stfepinami (s rychlosti narazu az 45 m/s) roztaveného kovu, strusky nebo jinymi postfiky, ke kterym dochézi pfi
pouziti vySe uvedenych technik; sluneénim zafenim, napf. pii pfimém pozorovani Slunce, béhem jeho zatméni (mély by byt pouzity
svarecské filtry s vysokym stupném ochrany od 12 do 14).

Ochranné bryle odolné proti strepinam GPM, GPA, Ochranné bryle odolné proti stfepinam - s mfizkou GPSA, GPSM jsou uréeny
k ochrané oci a jejich okoli - pii extrémnich teplotach (od -5°C do +55°C) - proti narazim do 45 m/s: horkymi a studenymi stfepinami
pevnych latek a jisker, ke kterym dochézi béhem praci, mj. pfi ruénim a strojnim obrabéni kovii (napf. brouseni), dfeva a plastti - po
sestaveni s vyménnymi ochrannymi skly; studené strepiny pevnych latek (napf. pfi praci v dolech, lomech, kamenictvi a tesafstvi,
dlatovani, stfihani, sekani travy atd.) - po sestaveni s vymennyml mnzkam|

Bryle spliiuji pozadavky norem: PN-EN 166:2005, PN-EN 175: 1999 PN-EN 1731:2005 a Narizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/425 z 9. biezna 2016 v oblasti ochrannych a provoznich parametrd.

Vyména filtrG a ochrannych skel a mfizek nevyZaduje pouziti specialnich nastroju. Materidly, z nichz jsou bryle vyrobeny, nevyvolavaji u
citlivych osob pfi kontaktu s pokozkou uZivatele alergické reakce. Vzdy pouZivejte ochranné bryle s namontovanymi ochrannymi: filtry a/
nebo skly, mfizkami. Samotné svarecské filtry Ize pouzit pouze pfi kratkodobém pozorovani Slunce. Vybér spravné trovné ochrany (za-
temnéni) svarecskych filtri se provadi pomoci normy PN-EN 169:2005; ochrannych UV filtrti - normy PN-EN 170:2005; filtrti chranicich
pred infradervenymi paprsky - normy PN-EN 171:2005; ochrannych skal - normy PN-EN 166:2005; ochrannych mfizek - normy PN-EN
1731:2005. Filtry nebo filtry s ochrannymi skly umisténé v otvorech sklopnych obroucek jsou trvale pfipevnény pfitlacnymi krouzky, po-
stupnym vioZenim do bocnich $térbin otvoru tfech bocnich vyénélki prstene, umisténych na jeho hrané. V brylich se stalymi obrouckami
blokujeme filtry, skla nebo mfizky krouzkem, viozenim vyénélku krouzku do boéni $térbiny bryli a naslednym zatla¢enim bocnich okraju
krouzku do zarez( v otvorech bryli. Pfi vyjimani filtrdi, skel a mfizek provadime cinnosti v opacném poradi, nez béhem jejich montaze.
Cistota skel se kontroluje tim, Ze je prohlizime ve svétle na tmavém pozadi, &istota filtrdi - v odrazeném svétle, &istotu miizek - ve svétle
na bilém pozadi. Znecisténé: bryle otfete suchym mékkym hadrikem a pripadné odfouknéte pozustaly prach; sklenéna a polykarbonato-
va skla omyjte ve vodném roztoku s b&znymi mycimi prostfedky na nadobi, nasledné oplachnéte tekouci vodou a vysuste; skla z acetatu
celulézy oplachnéte pod tekouci vodou, nasledné strepejte (neotirejte!) a vysuste; mrizky oplachnéte proudem tekouci vody a nasledné
osuste. Poskozené, prasklé, deformované bryle, filtry, skla a mrizky v pfipadé ztraty jejich ochrannych parametrii - vyméiite za
nové! V pfipadé potfeby Ize bryle, filtry, skla a mizky dezinfikovat dezinfekénimi prostredky.

Bryle jsou baleny v plastovych saccich a krabickach. Béhem skladovani a prepravy jsou baleny v lepenkovych krabicich. Nejlepsi je
uchovavat je v obalech dodanych vyrobcem nebo v plastovych saccich. Bryle mohou byt pouzivany bez ¢asového omezeni, pouze pro
zamysleny Gcel, dokud neztrati své ochranné vlastnosti.

POZOR!!! Nepouzivejte svarecské bryle pro svarfovani elektrickym obloukem a pro ochranu ped laserovym zafenim! Nepouzivejte
ochranné bryle odolné proti stfepinam k ochrané proti stfikajici kapaliné! NepouZivejte ochranné bryle odolné proti stfepinam jako ochra-
nu pred: stfepinami roztaveného kovu, horkymi pevnymi latkami, infracervenym svétlem, ultrafialovym svétiem a elektrickym rizikem
(napf. elektricky proud), a pokud existuje moznost vyskytu stfepin mensich nez je velikost ocek v mrizkach.

Bryle byly predlozeny k pravni ochrané u Polského patentového dradu.

Byly vyrobeny jako soucést projektu FSNT-NOT a spoluprace s CIOP-PIB.

Vyzkum souvisejici se ziskavanim certifikatt proved| Ustfedni tstav pro ochranu prace - Narodni vyzkumny tstav

ul. Czerniakowska 16 00-701 Var$ava, oznameny subjekt ¢. 1437

ProhlaSeni vyrobce je k dispozici na strané: https://www.techmar.poznan.pl/cert.php
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA ZVARACSKE A OCHRANNE OKULIARE
(certifikéty ¢.: WE/S/651/2005 a WE/S/652/2005)

Zvaracskeé okuliare GSM, GSA sa skladaju z pevného a sklapacieho ramika, a z nosného pasu. Do l6Zok pevného ramika sa vkladaju
ochranné skielka, a do 16Zok sklapacieho ramika — filtre (clony). Skielka a filtre drZia pritlacné krizky. Hmotnost okuliarov (bez filtrov a
skielok) z ocelového plechu (GSM) je 86 g, a z hlinikového plechu (GSA) je 40 g. Zvaracské okuliare GSM alebo GSA su oznacené:
GSM alebo GSATECHMAR EN 1759 F C€

Zvaracskeé okuliare GSMU, GSMA odliSuju sa od vyssie spomenutych okrem iného tym, Ze nemaju sklapaci ramik. Do |6zok ramika
sa vkladaju zvaracské filtre. Hmotnost okuliarov GSMU bez filtrov je 53 g, a GSAU je 28 g. Filtre drZia pritlacné krizky. Okuliare su
oznatené: GSMU alebo GSAU TECHMAR EN 1759 F C€

Ochranné okuliare GPM, GPA, ochranné sietové okuliare GPSA, GPSM nemaju sklapaci ramik, a do [6zka pevného ramika sa vkla-
dajui ochranné skielka (okuliare GPM a GPA), alebo sietky (okuliare GPSM a GPSA). Skielka a sietky drzia pritlacné krazky. Hmotnost
okuliarov (bez filtrov a skielok) GPM a GPSM z ocelového plechu je 53 g, a GPA a GPSA z hlinikového plechu je 28 g. Okuliare GPM
alebo GPA st oznagené: GPM alebo GPA TECHMAR EN 166 9 FT C€. Okuliare GPSM alebo GPSA st oznagené: GPSM alebo GPSA
TECHVMAR EN 1731 FT C€.

Vyznam pouzitych symbolov oznacovania okuliarov: GSM, GSA, GSMU, GSAU, GPM, GPA, GPSM, GPSA - typy okuliarov; TECHMAR
— identifikacny znak vyrobcu; EN 166, EN 175, EN 1731 - ¢isla eurépskych noriem; 9 — symbol ochrany pred stavenymi kovmi a horticimi
pevnymi ¢iastockami; F — symbol odolnosti voci narazom s nizkou energiou; FT — symbol odolnosti voci narazom s nizkou energiou pri
extrémnych teplotach (od -5 °C do +55 °C); C€ - znak certifikécie.

Vsetky typy okuliarov prisposobia sa k tvaru kazdej hlavy, nedeformuiju sa, st odolné voci meniacim sa poveternostnym podmienkam
a tiez voci korozii. Konstrukcia okuliarov umozriuje, aby sa dali pouzivat s filtrami, skielkami a ochrannymi sietkami, podfa konkrétnych
potrieb daného pouzivatela.

Zvaracské okuliare, — po namontovani vymenitelnych zvéraskych filtrov a po namontovani vnatornych a vonkajsich ochrannych
skielok — s uréené na ochranu o€i a okolia o¢i pred: zvaracim Ziarenim, ktoré vznika pocas: plynového zvarania, spajkového zvarania,
spajkovania, rezania kovov kyslikom; na: opalovanie, tavenie niektorych kovov, zohrievanie spojov a zvarov, Cistenie a kontrolovanie
spojov a zvarov (ak sa pouzivaju zvaracské filtre so stupfiom ochrany od 1,2 do 7); horticimi a studenymi odfrknutymi Ciastockami (s
rychlostou nérazu do 45 m/s) staveného kovu, $kvaru alebo inymi odfrknutymi Ciastockami, ktoré vznikaju pri vykonavani vy$sie vyme-
novanych ¢innosti; sineénym Ziarenim, napr. pocas priameho pozorovania Slnka, pocas zatmenia Sinka (pouZivajte zvaracské filtre s
vysokym stupfiom ochrany od 12 do 14).

Ochranné okuliare GPM, GPA, ochranné sietové okuliare GPSA, GPSM s ur¢ené na ochranu oci a okolia o&i pri extrémnych
teplotach (od -5 °C do +55 °C) pred narazmi s rychlostou do 45 m/s:hordcich a studenych odfrknutych pevnych Giastociek, iskier,
ktoré vznikaju okrem iného pri ruénom a strojovom obrabani kovov (napr. pri briseni), dreva a plastov — po vlozeni ochrannych skiel;
studenych odfrknutych pevnych Ciastociek (napr. pri praci v baniach, kameriolomoch, kamenérskych a stolarskych zavodoch, frézovani,
pileni, koseni ap.) - po vlozeni vymeniteinych sietok.

Okuliare sp\na]u poziadavky noriem: PN-EN 166:2005, PN-EN 175 1999 PN-EN 1731:2005 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 0 ochrannych a Uzitkovych parametroch.

Na vymenu filtrov, ochrannych skielok a sieti nie je potrebné Specialne néradie. Materidly, z ktorych st vyrobené okuliare, pri kontakte
s pokozkou pouzivatelov nespdsobuju u citlivych osob alergické reakcie. Okuliare vzdy pouZivajte vyhradne iba s namontovanymi
ochrannymi: filtrami a/alebo skielkami, sietami. Iba pri kratkodobom pozorovani Sinka mézete pouzivat len zvaracské filtre (clony). Na-
lezit Urover ochrany (zatemnenia) zvaracskych filtrov volte v stlade s normou PN-EN 169:2005; filtrov chraniacich pred UV Ziarenim
— s normou PN-EN 170:2005; filtrov chraniacich pred IR Ziarenim — s normou PN-EN 171:2005; ochrannych skiel — s normou PN-EN
166:2005; ochrannych sieti — s normou PN-EN 1731:2005. Filtre alebo filtre s ochrannymi skielkami viozené do 6Zok sklapacieho
ramika pevne upevnite pritlacnymi krizkami viozenim do boénej Skéry 16zka zaradom troch boénych jazyckov krizka, ktoré si na
jeho okraji. Filtre, skielka alebo siete v pevnom ramiku zablokujte krizkom vloZenim do bocnej Skary 16zka ramiku jazyckov krizka a
nasledne zatlatenim pod jazyckové lemy 6Zka boCnych hran krazku. Pri vyberani filtrov, skielok, sieti postupujte adekvatne v opaénom
poradi ako pri ich vkladani.

Cistotu skielok overite tak, Ze sa cez nich na svetle pozriete na tmavé pozadie, istotu filtrov (clon) - overite v odrazenom svetle, Cistotu
sieti — na svetle na bielom pozadi. ZaSpinené okuliare: poutierajte suchou makkou handrickou, a pripadné zvysky prachu sfiknite;
sklenené a polykarbonatové skielka umyte vo vodnom roztoku bezne pouzivanych prostriedkov na umyvanie riadu, a potom oplachnite
prudom teclcej vody a vysuste; skielka z octanu celuldzy oplachnite pod tecicou vodou, nasledne straste (neutierajte!) a vysuste; siete
oplachnite pridom teéticej vody, nasledne vysuste. Poskodené, puknuté, zdeformované okuliare, filtre, skielka a siete, ked' stratia
svoje ochranné vlastnosti — vymeiite na nové! Ked je to potrebné, okuliare, filtre, skielka a siete méZzete vydezinfikovat vhodnymi
dezinfekénymi prostriedkami.

Okuliare st zabalené do féliového vrecka a Skatuli. Pocas skladovania a prepravy st zabalené do kartonov. Odporicame, aby ste ich
uchovavali v originalnom baleni vyrobcu alebo vo féliovych vreckach. Okuliare mdZzete pouzivat bez casového obmedzenia, iba v stlade
s ich urCenim, az kym nestratia svoje ochranné vlastnosti.

POZOR!!! Zvaracské okuliare nepouZivajte pri zvérani elektrickym oblikom ani na ochranu pred laserovym Ziarenim! Ochranné okuliare
nepouZivajte na ochranu pred ftkajucimi kvapalinami! Ochranné sietové okuliare nepouzivajte na ochranu pred: ftkajucimi stavenymi
kovmi, hortcimi pevnymi ¢iastockami, IR Ziarenim, UV Ziarenim a elektrickymi ohrozeniami (napr. elektrickym prudom), a tieZ v pripade,
ak hrozi riziko ffkania Ciastociek mensich neZ je velkost ociek sieti.

Bola zloZena Ziadost o pravnu ochranu okuliarov v Patentovom Urade Pol'skej republiky.

Boli vytvorené v ramci cielového projektu FSNT-NOT a v kooperéacii s CIOP-PIB.

Testy slvisiace so ziskanim certifiktov vykonal Centralny Ustav ochrany prace — $tatny vyskumny Gstav, ul. Czerniakowska 16, 00-701
Warszawa, Polsko, €. notifikovanej osoby: 1437

Vyhlasenie vyrobcu je dostupné na adrese: https://www.techmar.poznan.pl/cert.php
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HASZNALATI UTMUTATO UTESALLO HEGESZTOSZEMUVEG
(tanusitvanyok sz.: WE/S/651/2005 és WE/S/652/2005)

A GSM és GSA hegesztdszemiivegek egy allando és egy felnyithato keretbdl, valamint egy hordozd szalagbal allnak. Az allando keret
aljzataiba rogzitenddk a véddiivegek, a felnyithato keret aljzataiba pedig a szlirék. Az iivegeket és sziiréket szoritélemezek tartjak. Az
acéllemezbdl késziilt szemiiveg sulya (szrok és Gvegek nélkiil) 86 g, az aluminiumlemezbdl (GSA) készilt szemivegé pedig 40 g. A
GSM vagy GSA hegesztészemiivegek az alébbi jeléléssel vannak ellétva: GSM vagy GSA TECHMAR EN 1759 F C€

A GSMU és GSMA hegesztdszemiivegek abban kiilonbdznek a fentiektdl, hogy nem rendelkeznek felnyithat kerettel. A hegesz-
t6sz(irék a keret aljzataiba keriilnek rogzitésre. A szemiiveg stlya szirok nélkil a GSMU esetében - 53 g, a GSAU esetében pedig 28
g. Aszir6ket szoritdlemezek tartjak. A szemiivegek az alabbi jeldléssel van ellatva: GSMU vagy GSAU TECHMAR EN 1759 F C€.

A GPM, GPA iitésall6 hegesztészemiivegek és a GPSA, GPSM iitésall6 - halés szemiivegek nem rendelkeznek felnyithato kerettel,
az llando keret aljzataiban pedig védéiivegek (GPM és GPA szemiivegek) vagy halok (GPSM és GPSA szemiivegek) rgzithettk. Az
(ivegeket és halokat szoritogy(rik tartjak. Az acéllemezbdl készilt szemiivegek sulya (sziirck és Gvegek nélkil) a GPM és GPSM ese-
tében 53 g, a GPA és GPSA aluminiumlemezes szemiivegeké pedig 28 g. A GPM vagy GPA hegesztészemiivegek az alabbi jeldléssel
vannak ellétva: GPM vagy GPA TECHMAR EN 166 9 FT C€. A GPSM vagy GPSA szemiivegek az alabbi jeloléssel vannak ellatva:
GPSM vagy GPSA TECHMAR EN 1731 FT C€.

A szemiivegek alkalmazott jel6léseinek jelentése a kévetkez6: GSM, GSA, GSMU, GSAU, GPM, GPA, GPSM, GPSA - szemiiveg
tipusa; TECHMAR - gyarté azonositoja; EN 166, EN 175, EN 1731 — eurdpai szabvany szama; 9 - olvadt fémekkel és forrd szilard
testekkel szembeni védelem szimboluma; F - alacsony energiaju iitésnek vald ellendllas szimboluma; FT - alacsony energiju tésnek
extrém homeérsékleten (-5°C - +55°C) vald ellendllas szimboluma; C€ - tanusitvany jele.

Mindegyik szemiivegtipus minden arcformahoz hozzailleszkedik, nem deformalédik el és ellenall a valtozo idéjarasi viszonyoknak,
valamint a korrozionak. A szemiivegek szerkezete lehetové teszi a szlirokkel, ivegekkel és védéhalokkal vald konfiguralast a felhasz-
nald igényeinek megfelelden.

Hegesztoszemiiveg — cserélhetd hegesztosziirdkkel, valamint kiilsé és belsé védivegekkel egyiitt hasznélva a szem és a szem
kornyékének alabbi tényezck elleni védelmére szolgal: gazhegesztés, keményforrasztas, forrasztas, fém oxigénnel valé vagasa soran
fellépd sugérzas; a szemiiveg hasznalhato: egyes fémek égetése és olvasztasa, valamint varratok hevitése, tisztitasa és ellenérzése
soran (1,2 - 7-es védettségi szintli hegeszt6sz(irg hasznalata esetén; a szemiiveg védelmet nyuit a hideg és forrd lepattogzé olvadt
(max. 45 m/s Utkézési energidju) fémrészecskék ellen, melyek a fent emlitett technikak alkalmazasakor keletkeznek; a napsugarzas
ellen, pl. nap vagy napfogyatkozas kézvetlen megfigyelésekor (magas, 12-14-es védettségi szintli hegesztisziird hasznalando).

A GPM, GPA iitésallo hegesztészemiivegek és a GPSA, GPSM iitésallo - halos szemiivegek a szem és a szem kornyékének
max. 45 m/s (itkdzések elleni, extrém hémérsékleten (-5°C - +55°C) vald védelmére szolgalnak: hideg és forr¢ szilard térgyak, fém (pl.
csiszolaskor), fa, beton vagy mianyag kézi és gépi megmunkalasakor keletkez szikrak - cserélhetd védéiivegekkel egyiitt hasznalva;
Hideg lepattogz¢ szilérd targyak (pl. banyakban, kéfejtokben, kémiives és asztalos miihelyekben, véséskor, vagaskor, flivagaskor,
stb.) - cserélhetd halokkal egyitt hasznalva.

A szemiiveg megfelel az alabbi szabvanyoknak: PN-EN 166:2005, PN-EN 175:1999, PN-EN 1731:2005 valamint Az Eurdpai Parla-
ment és a Tandcs (EU) 2016/425 sz., 2016. marcius 9-i rendelete a védelmi és hasznalati paraméterek terén.

Asziirék, Gvegek és halok cseréje nem igényel specidlis szerszamot. A szemiiveg anyaga a felhasznalé bérével vald érintkezéskor nem
okoz allergias reakciot érzékeny személyek esetében sem. A szemiiveget mindig szlirokkel és/vagy Uvegekkel, halokkal kell hasznalni.
Kizarélag a nap rovid ideji megfigyelésekor hasznalhatd a hegesztész(iré dnmagaban. A hegesztdsziirsk megfeleld védettségi (s6té-
titési) szintie a PN-EN 169:2005; UV sugarzas ellen védelmet nyujtd szlirék - PN-EN 170:2005; infravérds sugarzas ellen védelmet
nyujto sz(irék - PN-EN 171:2005; véddivegek - PN-EN 166:2005; védohalok - PN-EN 1731:2005 szabvanyok alapjan keril megha-
tarozéasra. A keret aljzataiba helyezett szliréket és védéiivegekkel ellatott sziréket allando jelleggel rogzitjik a szoritdgyirtikkel gy,
hogy az aljzat oldalsé nyilasaiba sorba behelyezziik a gy(ir(i peremén talalhato harom oldalsé pockét. Az allandd keretes szemiiveg
esetében a sziirdket, livegeket és halokat a gytirlik segitségével rogzitjiik igy, hogy behelyezziik az aljzat oldalsé nyilasaiba a gyirii
péckeit, majd betoljuk az aljzat bevagasai alé a gytiri széleit. A sz(irok, tivegek és halok kivételekor forditott sorrendben hajtjuk végre
a behelyezéssel kapcsolatos Iépéseket.

Ochelarii sunt compatibili cu standardele urmétoare: PN-EN 166:2005, EN 175:1999 si Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului
European si al Consiliului din 9 martie 2016 in legatura cu parametrii de protectie si operationali.

Nu sunt necesare scule speciale pentru inlocuirea filtrelor, plaselor si geamurilor de protectie. Materialele din care sunt facuti ochelarii
nu produc reactii alergice persoanelor sensibile la contactul cu pielea utilizatorului. Ochelarii trebuie folositi intotdeauna cu dispozitivele
de protectie urmatoare instalate: filtre si/sau geamuri, plase. Filtrele de sudurd pot fi folosite doar pentru observarea pe durata scurta
a soarelui. Nivelul de protectie corespunzator (intunecarea) filtrelor de sudura se alege in baza standardului PN-EN 169:2005 filtre de
protectie impotriva radiatiei ultraviolet - standardul PN-EN 170:2005; filtre de protectie impotriva radiatiei infrarosii - standardul PN-EN
171:2005; geamuri de protectie - standardul PN-EN 166:2005, plase de protectie - standardul PN-EN 1731:2005. Filtrele sau filtrele cu
geamuri de protectie plasate in suportul ramei rabatabile sunt fixate permanent cu inele de presiune prin introducere in fantele laterale
ale suportului a trei busoane ale inelului succesiv, situate pe margine. In ocularul cu ramé fixd, La scoaterea filtrelor, plaselor si geamu-

rilor, procedati in ordine inversa fatd de montarea lor.

Verificati curatenia geamurilor prlvmd prm ele in lumind, spre un fundal intunecat; verificati curétenia filtrelor in lumina reflectata; verificati
curatema plaselor in lumina privind prin ele in lumina, spre un fundal alb. In cazul in care sunt murdari: stergeti ochelarii cu o laveta usca-

ta, moale si indepartati tot praful; spalati ochelarii de protectie din sticla sau policarbonat intr-o solutie apoasa cu detergenti lichizi uzuali,

apoi clatm sub jet de apa si uscati; in cazul ochelarilor din acetat de celuloza - clétiti sub jet de apa si scuturai (nu sterget!) si uscati;

clatiti plasele sub jet de apa si apoi uscati-le. in cazul in care ochelarii de protectle sunt detenoratl sparti, deformatl, cufi Itre pla-
se si geamuri cazute, |nlocum icu altu noi!, Daca este necesar, filtrele, plasele si geamurile se pot dezinfecta cu agenti dezinfectanti.

Ochelarii sunt ambalati in pungi de plastic si cutii. In timpul depozitari si transponului, ochelarii sunt ambalati in cutii de carton. Se
recomanda sé-i pastrati in ambalajul in care au fost livrati de la producator sau in pungi din plastic. Ochelarii pot fi folositi pe o perioadé
de timp nedeterminatd, doar in conformitate cu destinatia lor, pana la pierderea caracteristicilor de protectie.

ATENTIE!!! Nu folositi ochelarii de sudura pentru protectie impotriva sudurii in arc electric si cu laser! Nu folositi ochelarii de protectie
impotriva improscarii pentru protectie impotriva picéturilor! Nu folositi nu folositi ochelari cu plasé de protectie impotriva improscarii ca
protectie fmpotriva: improscarii de metale topite, corpuri solide fierbinti, radiatii infrarosii, ultraviolete si a pericolelor electrice (de exem-
plu, curentul electric) si Tn‘cazul umor particule improscate care pot avea dimensiuni mai mici decét ochiurile plasei.

Ochelarii au fost inregistrati pentru protectie legal la Oficiul pentru Inventii din Republica Polonia.

Ei au fost fabricati in cadrul proiectului FSNT-NOT orientat spre obiective si de cooperare cu CIOP-PIB.

Cercetérile in legaturd cu obtinerea certificatelor au fost efectuate de Institutul Central pentru Protectia Muncii - Institutul National de
Cercetare, ul. Czerniakowska 16 00-701 Varsovia, Polonia, Organism notificat Nr. 1437

Declaratia producatorului este disponibila la: https://www.techmar.poznan.pl/cert.php
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INSTRUCCIONES DE USO GAFAS DE SOLDADURA'Y ANTISALPICADURAS
(n° de certificado EC/S/651/2005 y EC/S/652/2005)

Las gafas de soldadura GSM, GSA se componen de un marco fijo y articulado y de una cinta de soporte. En los conectores del marco
fija se instalan cristales de proteccion y en los conectores del marco articulado, los filtros. Los cristales y los filtros se mantienen en
su lugar mediante anillos de presion. El peso de las gafas (sin filtros ni cristales) de chapa de acero (GSM) es de 863 y de chapa de
aluminio (GSA) de 40 g. Las gafas de soldadura GSM o GSA estén marcadas: GSM o GSATECHMAR EN 1759 F C€.

Las gafas de soldadura GSMU, GSMA se diferencian de las anteriores por el hecho de que no tienen un marco articulado. Los filtros
de soldadura se montan en los conectores del marco. El peso de las gafas sin filtro es de 53 g para GSMU'y 28 g para GSAU. Los filtros
se mantienen en su lugar mediante anillos de presion. Las gafas estan marcadas con: GSMU o GSAU TECHMAR EN 175 9 F C€.
Las gafas contra astillas GPM, GPA, las gafas contra astillas de malla GPSA, GPSM no disponen de un marco articulado, mientras
que en los conectores se instalan los cristales de proteccion (gafas GPM y GPA) o mallas (gafas GPSM y GPSA). Los cristales y las
mallas se mantienen en su lugar mediante anillos de presion. El peso de las gafas (sin filtros ni cristales) para GPM y GPSM de chapa
de acero es de 53 g y de chapa de aluminio de 28 g para GPAy GPSA. Las gafas GPM o GPA estan marcadas con: GPM o GPA TECH-
MAR EN 166 9 FT C€. Las gafas GPSM o GPSA estan marcadas con: GPSM o GPSA TECHMAR EN 1731 FT C€.

El significado de los simbolos de marcado de las gafas: GSM, GSA, GSMU, GSAU, GSAU, GPM, GPA, GPSM, GPSA - tipos de gafas;
TECHMAR - marca de identificacion del fabricante; EN 166, EN 175, EN 1731 - nimeros de la norma europea; 9 - simbolo de proteccion
contra metales fundidos y solidos calientes; F - simbolo de resistencia al impacto de baja energia; FT - simbolo de resistencia al impacto
de baja energia a temperaturas extremas (-5°C a +55°C); C€ - marca de certificacion.

Todos los tipos de gafas se adaptan a cualquier forma de cara, no se deforman, son resistentes a las condiciones climaticas cambiantes y
ala corrosion. El disefio de las gafas permite configurarlas con filtros, pantallas y mallas de proteccién segin sus necesidades especificas.
Las gafas de soldadura, cuando se instalan con filtros de soldadura reemplazables y cristales de proteccion externos e internos, estan
disefiadas para proteger los ojos y el entorno contra: radiacion de soldadura que ocurre durante: soldadura con gas, cobresoldeo,
soldeo blando y fuerte, soldadura, corte de metales con oxigeno; para: quemado, fusion de ciertos metales, calentamiento de solda-
duras, limpieza y control de soldaduras (utilizando filtros de soldadura con niveles de proteccion de 1,2 a 7); salpicaduras calientes y
frias (velocidad de impacto de hasta 45 m/s) de metal fundido, escoria u otras salpicaduras, que se produzcan durante la aplicacion
de las técnicas antes mencionadas; radiacion solar, por ejemplo, durante la observacion directa del sol durante el eclipse solar (deben
utilizarse filtros de soldadura con un alto grado de proteccion de 12 a 14).

Las gafas contra astillas GPM, GPA, las gafas contra astillas de malla GPSA, GPSM estén disefiadas para proteger los ojos y su
entorno en temperaturas extremas (de -5°C a +55°C), de impactos de hasta 45 m/s: astillas calientes y frias de sélidos, chispas, p.ej.

Az livegek tisztasagat fényforras felé forditva ellendrizziik sétét hattéren, a szird tisztasagat - visszavert fénnyel, a hald tisztasagat
pedig - fényforras felé forditva fehér hattéren. A szennyezett szemiiveg széraz, puha ronggyal tisztithato, az esetleges pormaradvanyt
fajja le; az Gveg és polikarbonat livegeket mosészeres vizben mossa meg, majd dblitse le folyviz alatt és szaritsa meg; a celluléz-ace-
tat tiveget folyoviz alatt éblitse le, majd rézza le (ne térélje le!) és szaritsa meg; a halét folyéviz alatt dblitse le, majd széritsa meg. A
szemiiveget, szlirét, liveget és halot sériilés, repedés, eldeformalodas vagy a védelmi paraméterek elvesztése esetén cserélje
kil A szemiiveg, sz(ir6, liveg és halo sziikség esetén fertétlenitoszerrel fertétlenithetd.

A szemiiveg nejlonzacskoba és dobozba van csomagolva. Tarolaskor és szallitaskor kartondobozba vannak csomagolva. Lehet6ség
szerint a gyartd altal biztositott csomagolasban, vagy nejlonzacskéban tarolja a terméket. A szemiiveg korlatlan ideig hasznalhato,
kizérélag rendeltetésszerien, a védelmi paraméterek elvesztéséig.

FIGYELEM!!! Ne hasznalja a hegesztészemiiveget elektromos ivvel valé hegesztéskor, valamint Iézersugérzas elleni védelemként. Ne
hasznalja az (itésallé szemiiveget folyadékcseppek elleni védelemként! Ne hasznalja a halds iitésallo szemiiveget az alabbi tényezok
elleni védelem részeként: kifroccsend olvadt fém, forrd szilard anyag, infravérs sugarzas, UV sugarzas és elektromos veszélyforras (pl.
elektromos &ram), valamint abban az esetben, ha a replil targy mérete kisebb a halé szemeinek méretétdl.

A szemiiveg bejelentésre kerilt a Lengyel Szabadalmi Hivatalnal és jogi védelem alatt &ll.

Az FSNT-NOT célprojekt keretei kozétt jott Iétre a CIOP-PIB-bel kdzremiikddve.

Atanusitvany megszerzésével kapcsolatos vizsgélatot a Kozponti Munkavédelmi Intézet - Orszagos Kutatdintézet, Czerniakowska 16,
00-701 Varso, bejelentett szervezet sz.: 1437, hajtotta végre.

A gyartd nyilatkozata az alabbi weblapon talélhaté: https://www.techmar.poznan.pl/cert.php
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE OCHELARI DE SUDURA $I PROTECTIE IMPOTRIVA IMPROSCARII
(Nr. certificat: WE/S/651/2005 si WE/S/652/2005)

Ochelarii de sudurd GSM, GSA sunt compusi dintr-o rama fixa si o ramé rabatabila si o banda de sustinere. Geamurile de protectie sunt
montate in suporturi ale ramei fixe iar filtrele sunt montate in rama rabatabila. Geamurile si filtrele sunt tinute pe pozitie de inelele de
presiune. Masa ochelarilor (faré filtre si geamuri) fécuti din tabla de otel (GSM) este de 86 g; 'din tabla de aluminiu (GSA) - 40 g. ochelarii
de sudura GSM sau GSA sunt marcati cu: GSM sau GSA TECHMAR EN 1759 F C€.

Ochelarii de sudura GSMU, GSMA diferd de cei sus-mentionati prin faptul ca nu au ramd rabatabilé. Filtrele pentru suduré sunt montate
in suporturile ramelor. Masa ochelarilor fara filtre este: pentru GSMU - 53 g si pentru GSAU - 28 g. Filtrele sunt tinute pe pozitie de inele
de presiune. Ochelarii sunt marcatj astfel: GSMU sau GSAU TECHMAR EN 175 9 F C€.

Ochelari de protectie impotriva improscariGPM, GPA , ochelarii cu plasé de protectie impotriva improgcarii GPSA, GPSM nu au
rama rabatabild; geamurile de protectie (ochelari GPM si GPA) sau plasele de protectie (GPSM si GPSA) sunt instalate in suporturile
ramei fixe. Geamurile si plasele sunt tinute pe pozitie de inelele de presiune Masa ochelarilor (fara filtre si geamuri) facuti din tabla de
otel GPM si GPSM este de 53 g; 28 g - cei din tabla de aluminiu GPA si GPSA. Ochelarii GPM sau GPA sunt marcati cu: GPM sau GPA
TECHMAR EN 166 9 FT C€. Ochelarii GPSM sau GPSA sunt marcati cu: GPSM sau GPSA TECHMAR EN 1731 FT C€.

Semnificatia simbolurilor folosite este urmétoarea: GSM, GSA, GSMU, GSAU, GPM, GPA, GPSM, GPSA - tipuri de ochelari; TECH-
MAR - marca de identificare a producétorului; EN 166, EN 175, EN 1731 — numdrul standardelor europene; 9 - protectie impotriva
metalelor topite si a solidelor fierbinti; F - simbol de rezistenta redusa la impact; FT - rezistenta redusa la impact la temperaturi ridicate
(de la -5°C la +55°C); € € - marcaj de certificare.

Toate tipurile de ochelari se adapteaza la orice formé de fatd; ele nu se deformeaza, au rezistenta la variatii ale conditiilor de mediu
si la coroziune. Designul ochelarilor v& permite sa-i combinati cu filtre, geamuri si plase de protectie in conformitate cu necesitatile
dumneavoastra specifice.

Ochelarii de sudura - cand sunt combinati cu elemente nlocuibile: filtrele de sudura si geamurile de protectie interne - sunt proiectati
pentru protectia ochilor si zonelor din jurul ochilor si zonelor din jur impotriva: radiatie de la sudura, produsa prin: sudura in atmosfera
de gaz, cositorire, brazare, in timpul taierii metalelor cu flacéra cu oxigen; pentru: flambare, topirea unor metale, incélzire, curatarea si
verificarea sudurilor (folosind filtre de sudura cu niveluri de protectie de la 1.2 a 7); materialelor improscate fierbinti si reci (vitezd impact
pana la 45 m/s) - metal topit, zgura sau alte materiale improscate la aplicarea tehnicilor sus-mentionate; radiatie solara, de exemplu la
observarea directd a soarelui si in timpul eclipselor de soare (trebuie folosite filtre de suduré cu grad de protectie ridicat de la 12 la 14).
Ochelarii de protectie impotriva improscarii GPM, GPA, ochelarii cu plasé, de protectie impotriva improscirii, GPSA, GPSM sunt
proiectati pentru protectia ochilor si zonelor din nurul ochilor la temperaturi extreme (de la-5°C la +55°C) - impotriva impacturilor la viteze
de pana la 45 m/s: materialelor solide improscate fierbinti si reci, a scanteilor, de exemplu in timpul procesarii manuale si mecanice
a metalelor (de exemplu, polizare), lemnului si plasticului - dupd combinarea cu geamuri de protectie inlocuibile; materialelor solide
improscate (de exemplu, in mine, cariere, ateliere de prelucrat piatra si de tamplarie, la aschiere, téiere, tuns iarba, etc.) - daca sunt
combinati cu plasé de protectie fnlocuibila.

durante el proc iento manual y mecénico de metales (p.ej. esmerilado), madera y plasticos - después de instalar los cristales de
proteccion reemplazables; astillas frias de sdlidos (p. €]., durante el trabajo en minas, canteras, plantas de trabajo en piedra y carpinte-
ria, cincelado, corte, siega, etc.), cuando se instalan con las mallas intercambiables.

Las gafas cumplen con los requisitos de las normas: EN 166:2005, EN 175:1999, EN 1731:2005 y Reglamento (UE) 2016/425 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016 _con respecto a los pardmetros de proteccion y rendimiento.

La sustitucion de filtros, cristales y mallas de proteccion no requiere herramientas especiales. Los materiales de los que estan hechas
las gafas, en contacto con la piel del usuario, no provocan reacciones alérgicas en personas sensibles. Las gafas deben utilizarse siem-
pre con los siguientes dispositivos de proteccion instalados: filtros y/o cristales, mallas. Los filtros de soldadura por si solos solo pueden
utilizarse para la observacion a corto plazo del sol. El nivel adecuado de proteccion (oscurecimiento) de los filtros de soldadura se selec-
ciona segun la norma EN 169:2005; filtros de proteccion contra los rayos ultravioleta - norma EN 170:2005; filtros de proteccion contra
los rayos infrarrojos - norma EN 171:2005; gafas de proteccion - norma EN 166:2005; mallas de proteccion - norma EN 1731:2005. Los
filtros o los filtros con cristales de proteccion colocados en los conectores del marco articulado se fijan permanentemente con anillos
de presion insertando en las ranuras laterales del marco tres salientes laterales del anillo sucesivamente, situados en su borde. En el
ocular de marco fijo, los filtros, los cristales o las mallas se bloquean con un anillo insertando el mismo en la ranura lateral del conector
del ocular y, a continuacion, empujando los bordes laterales del anillo por debajo de las muescas del conector. Al retirar los filtros,
cristales y mallas, se procede en el orden inverso al de su instalacion.

La limpieza de los cristales se comprueba mirandolas a la luz sobre un fondo oscuro, la limpieza de los filtros - en luz reflejada, la limpie-
za de las mallas - a la luz sobre un fondo blanco. Sucios: limpie las gafas con un pafio seco y suave y elimine cualquier residuo de polvo;
lave los cristales de vidrio y policarbonato en una solucion de agua con los liquidos cominmente utilizados para lavar platos, luego
enjuague con un chorro de agua corriente y seque; lave los cristales de acetato de celulosa bajo el agua corriente, luego sactidalos (jno
los limpie!) y séquelos; enjuague las mallas con un chorro de agua corriente y luego sequelas iGafas, crlstales y mallas dafiados,
agrietados, deformados deben reemplazarse por otras nuevas si se pierden sus par de p ion! Si es necesario, las
gafas, los filtros, los cristales y las mallas se pueden limpiar con desinfectantes.

Las gafas se embalan en bolsas y cajas de plastico. Durante el aimacenamiento y el transporte se embalan en cajas de cartén. Lo mejor
es almacenarlos en el embalaje suministrado por el fabricante o en bolsas de pléstico. Las gafas pueden utilizarse durante un periodo
de tiempo ilimitado, solo de acuerdo con su uso previsto, hasta la pérdida de sus propiedades protectoras.

{iATENCION!!! No utilice gafas de soldadura para la soldadura por arco eléctrico ni para la proteccion contra el laser. jNo utilice gafas
de proteccion contra las gotas de liquidos! No utilice gafas de proteccion de malla contra: salpicaduras de metales fundidos, sélidos
calientes, rayos infrarrojos, rayos ultravioleta y peligros eléctricos (por ejemplo, corriente eléctrica) y en caso de posibles salpicaduras
menores que el tamafio de la malla.

Las gafas han sido registradas para proteccion legal en la Oficina de Patentes de la Republica de Polonia.

Se han creado en el marco del proyecto objetivo FSNT-NOT de la cooperacion con el CIOP-PIB.

Los examenes relacionados con la obtencion de certificados fueron realizados por el Instituto Central de Proteccion Laboral - Instituto
Nacional de Investigacion, calle Czerniakowska 16 00-701 Varsovia, Organismo Notificado No. 1437

La declaracion del fabricante esta disponible en la pagina web: https://www.techmar.poznan.pl/cert.php
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MANUEL D’UTILISATION DE LUNETTES DE SOUDAGE ET ANTI- ECLATS
(certificats n° : WE/S/651/2005 et WE/S/652/2005)

Lunettes de soudage GSM, GSA se composent d'une monture fixe et pivotante et d'une bande de support. Les verres de protection sont
montés dans les douilles de la monture fixe et les filtres sont montés dans les douilles de la monture pivotante. Les verres et les filtres
sont maintenus en place par des anneaux de pression. Lepoids des lunettes (sans filtres ni lunettes) en tdle d'acier (GSM) est de 86 g et
de tole d’aluminium (GSA) de 40 g. Les lunettes de soudage GSM ou GSA sont marquées : GSM ou GSATECHMAR EN 1759 F C€,
Leslunettes de soudage GSMU, GSMA se distinguent des précédentes par le fait qu'elles n'ont pas de monture pivotante. Les filtres de
soudage sont montés dans les douilles de la monture. Le poids des lunettes sans filtre est de 53 g pour GSMU et 28 g pour GSAU. Les
filtres sont maintenus en place par des anneaux de pression. Les lunettes sont marquées : GSMU ou GSAU TECHMAR EN 1759 F C€.
Les lunettes anti-éclats GPM, GPA, les lunettes anti-éclats — a mailles GPSA, GPSM n'ont pas de monture pivotante et les verres de
protection (lunettes GPM et GPA) ou les mailles (lunettes GPSM et GPSA) sont montés dans la douille de la monture fixe. Les mailles
sont maintenues en place par des anneaux de pression. Le poids des lunettes (sans filtres ni verres) pour GPM et GPSM est de 53 g en
tole d’acier et de 28 g en tole d’aluminium pour GPA et GPSA. Les lunettes de protection GPM ou GPA sont marquées : GPM ou GPA
TECHMAR EN 166 9 FT C€. Les lunettes GPSM ou GPSA sont marquées : GPSM ou GPSA TECHMAR EN 1731 FT C€,

Signification des symboles de marquage des lunettes de protection utilisés : GSM, GSA, GSMU, GSAU, GPM, GPA, GPSM, GPSA -
types de lunettes ; TECHMAR — marque d'identification du fabricant ; EN 166, EN 175, EN 1731 — numéros des normes européennes ;
9 - symbole de protection contre les métaux en fusion et les solides chauds ; F — symbole de résistance aux chocs a basse énergie ;

FT - symbole de résistance aux chocs & basse énergie & températures extrémes (-5 °C & +55 °C) ; C€ — marquage de certification.
Tous les types de lunettes s’adaptent a toutes les formes de visage, ne se déforment pas, résistent aux changements climatiques
et a la corrosion. La conception des lunettes vous permet de les configurer avec des filtres, des verres et des mailles de protection en
fonction de vos besoins spécifiques.

Les lunettes de soudage — lorsqu'elles sont assemblées avec des filtres de soudage remplagables et des lunettes de protection
externes et internes — sont congues pour protéger les yeux et leur environnement contre: le rayonnement de soudage, se produisant
pendant : le soudage au gaz, le brasage, le soudo-brasage, le découpage des métaux avec de 'oxygene ; pour : flambage, fusion de
certains métaux, chauffage des soudures, nettoyage et controle des soudures (utilisation de filtres de soudage avec des niveaux de
protection de 1,2 a 7) ; les projections chaudes et froides (vitesse d'impact jusqu'a 45 m/s) de métal en fusion, de scories ou d'autres
projections, survenant lors de I'application des techniques susmentionnées ; le rayonnement solaire, par exemple lors de I'observation
directe du soleil pendant 'éclipse solaire (il faut utiliser des filtres de soudage avec un degré de protection élevé de 12 & 14).

Les Lunettes anti-éclats GPM, GPA, les lunettes anti-éclats — a maille GPSA, GPSM sont congues pour protéger les yeux et leur
environnement — & des températures extrémes (de -5 °C a +55 °C) — contre des impacts jusqu'a 45 m/s : les éclats chauds et froids
de solides, d'étincelles, par ex. lors du traitement manuel et mécanique des métaux (par ex. meulage), du bois et du plastique — aprés
I'achévement avec verre de protection échangeable ; les éclates froides de solides (par exemple dans les mines, les carriéres, la
pierre et la menuiserie, le ciselage, la taille, la découpe, la tonte, etc.) - lorsqu’elles sont complétées par des mailles interchangeables.

Les lunettes de protection répondent aux exigences des normes : PN-EN 166:2005, PN-EN 175:1999, PN-EN 1731:2005 Réglement (UE)
2016/425 du Parlement européen et du Conseil du 9 mars 2016.en ce qui concerne les paramétres de protection et de performance.
Le remplacement des filtres, des verres et des mailles de protection ne nécessite pas d'outils spéciaux. Les matériaux dont sont faites
les lunettes, au contact de la peau de I'utilisateur, ne provoquent pas de réactions allergiques chez les personnes sensibles. Les lunettes
de protection doivent toujours étre utilisées avec les dispositifs de protection suivants en place : filtres et/ou verres, mailles. Les filtres
de soudage seuls ne peuvent étre utilisés que pour I'observation a court terme du soleil. Le niveau de protection approprié (obscur-
cissement) des filtres de soudage est choisi en utilisant la norme PN-EN 169:2005 ; les filtres de protection contre les ultraviolets — la
norme PN-EN 170:2005 ; les filtres de protection contre les infrarouges — la norme PN-EN 171:2005 ; les verres de protection — la norme
PN-EN 166:2005 ; les mailles de protection —la norme PN-EN 1731:2005. Les filtres ou les filtres avec des verres de protection placés
dans les douilles de la monture doivent étre fixés de fagon permanente avec des anneaux de pression en insérant successivement
dans les fentes latérales de la douille trois broches latérales de I'anneau, situés sur son bord. Dans l'oculaire & monture fixe, les filtres,
les verres ou les mailles sont bloqués par un anneau en insérant la broche de 'anneau dans la fente latérale de la douille de 'oculaire,
puis en poussant les bords latéraux de 'anneau sous les encoches de la douille. Lors du démontage des filtres, verres et mailles, nous
procédons dans l'ordre inverse que lors de leur installation.

Lapureté des verres est vérifiée en les regardant dans la lumiére sur un fond sombre, la pureté des filtres — en lumiere réfléchie, la
pureté des grilles — dans la lumiére sur un fond blanc. Saleté : essuyer les lunettes avec un chiffon doux et sec et enlever tous les
résidus de poussiére ; laver les verres et les verres en polycarbonate dans une solution aqueuse avec les liquides vaisselle courants,
puis rincer avec un jet d'eau courante et sécher ; laver les verres en acétate de cellulose a I'eau courante, puis secouer (sans essuyer !)
et sécher ; rincer les mailles & 'eau courante, puis sécher. Remplacer les lunettes, filtres, verres et mailles endommagés, fissurés
ou déformés , par des neufs si leurs parameétres de protection sont perdus ! Si nécessaire, des lunettes, des filtres, des verres et
des mailles peuvent étre désinfectés avec des désinfectants.

Les lunettes de protection sont emballées dans des sacs en plastique et des boites. Pendant le stockage et le transport, ils sont em-
ballés dans des cartons. Il est préférable de les conserver dans 'emballage fourni par le fabricant ou dans des sacs en plastique. Les
lunettes de protection peuvent étre utilisées pendant une durée illimitée, uniquement en fonction de 'usage auquel elles sont destinées,
jusqu'a la perte de leurs propriétés protectrices.

ATTENTION !!! Ne pas utiliser de lunettes de soudage pour le soudage a I'arc électrique et la protection laser ! Ne pas utiliser de
lunettes de protection anti-éclats pour vous protéger contre les gouttes ! Ne pas utiliser de lunettes de protection anti-éclats contre
les éclaboussures de métaux en fusion, les solides chauds, les infrarouges, les ultraviolets et les risques électriques (par ex. courant
électrique) et en cas d'éclaboussures inférieures a la taille des mailles du filet.

Les lunettes de protection ont été enregistrées auprés de I'Office des brevets de la République de Pologne.

lls ont été créés dans le cadre du projet FSNT-NOT et de la coopération avec le CIOP-PIB.

Les recherches relatives a 'obtention des certificats ont été menées par I'Institut central pour la protection du travail - Institut national
de recherche ul. Czerniakowska 16 00-701 Warszawa, organisme notifié n° 1437

La déclaration du fabricant est disponible sur le site Internet : https://www.techmar.poznan.pl/cert.php
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MANUALE D’USO OCCHIALI PARASCHEGGE PER SALDATURA
(certificati n.: WE/S/651/2005 e WE/S/652/2005)

Occhiali per saldatura GSM, GSA sono costituiti da una montatura fissa e ribaltabile e da una fascia di supporto. Negli alloggiamenti
della montatura fissa vengono fissati i vetri protettivi e negli alloggiamenti della montatura ribaltabile i filtri. | vetri e filtri sono tenuti in
posizione da anelli di pressione. Il peso degli occhiali (senza filtri e vetri) in lamiera d'acciaio (GSM) ¢ di 86 g e in lamiera d’alluminio
(GSA) di 40 g. Gli occhiali per saldatura GSM o GSA sono contrassegnati: GSM o GSA TECHMAR EN 1759 F C€,

Gli occhiali per saldatura GSMU, GSMA si differenziano da quanto sopra per il fatto che non hanno la montatura ribaltabile. | filtri per
la saldatura sono installati negli alloggiamenti della montatura. Il peso degli occhiali senza filtri & di 53 g per GSMU e di 28 g per GSAU.
| filtri sono tenuti in posizione da anelli di pressione. Gli occhiali sono contrassegnati: GSMU o GSAU TECHMAR EN 1759 F C€

Gli occhiali antischegge GPM, GPA, gli occhiali antischegge a rete GPSA, GPSM non sono dotate di montatura ribaltabile e negli
alloggiamenti della montatura fissa vengono montati i vetri protettivi (occhiali GPM e GPA) o la rete (GPSM e GPSA). | vetri e la rete
sono tenuti in posizione da anelli di pressione. Il peso degli occhiali (senza filtri e vetri) per GPM e GPSM ¢ di 53 g in lamiera d'acciaio
€28 g in lamiera d'alluminio per GPA e GPSA. Gli occhiali GPM o GPA sono contrassegnati: GPM o GPA TECHMAR EN 166 9 FT C€
. Gli occhiali GPSM o GPSA sono contrassegnati: GPSM o GPSA TECHMAR EN 1731 FT C€.

I significato dei simboli utilizzati per la marcatura degli occhiali: GSM, GSA, GSMU, GSAU, GPM, GPA, GPSM, GPSA - tipi di occhiali;
TECHMAR - codice di identificazione del produttore; EN 166, EN 175, EN 175, EN 1731 — numeri delle norme europee; 9 — simbolo di
protezione contro metalli fusi e corpi solidi caldi; F - simbolo di resistenza agli urti a bassa energia; FT - simbolo di resistenza agli urti
a bassa energia a temperature estreme (da -5°C a +55°C); C€ — marchio di certificazione.

Tutti i tipi di occhiali si adattano a qualsiasi forma del viso, non si deformano, sono resistenti alle mutevoli condizioni atmosferiche e alla
corrosione. La struttura degli occhiali permette di configurarli con fitri, vetri e reti di protezione in base alle esigenze specifiche dell utilizzatore.
Gli occhiali per saldatura — quando assemblati con filtri per la saldatura sostituibili e vetri protettivi esterni ed interni — sono progettati
per proteggere gli occhi e il loro contorno da: radiazioni di saldatura, che si verificano durante la saldatura a gas, la saldobrasatura, la
brasatura, il taglio dei metalli all'ossigeno; per la bruciatura superficiale, la fusione di alcuni metalli, il riscaldamento delle saldature, la
pulizia e il controllo delle saldature (utilizzando filtri per la saldatura con gradi di protezione da 1,2 a 7); spruzzi caldi e freddi (velocita di
impatto fino a 45 m/s) di metallo fuso, scorie o altre schegge, che si verificano durante I'applicazione delle suddette tecniche; radiazione
solare, ad esempio durante I'osservazione diretta del Sole durante I'eclissi solare (devono essere utilizzati filtri per la saldatura con un
elevato grado di protezione da 12 a 14).

Gli occhiali antischegge GPM, GPA, gli occhiali antischegge a rete GPSA, GPSM sono progettati per proteggere gli occhi e il
loro contorno a temperature estreme (da -5°C a +55°C) e contro gli impatti fino a 45 m/s di: schegge solidi calde e fredde, scintille, ad
esempio durante la lavorazione manuale e meccanica di metalli (ad esempio la levigatura), legno e plastica - quando assemblati con
vetri protettivi sostituibili; schegge solide fredde (ad esempio durante i lavori nelle miniere, cave, aziende di lavorazione della pietra e
falegnamerie, per la scalpellatura, il taglio, la falciatura ecc.) - quando assemblati con reti sostituibili.

Gli occhiali soddisfano i requisiti delle norme: PN-EN 166:2005, PN-EN 175:1999, PN-EN 1731:2005 e del Regolamento (UE) 2016/425
del Parlamento europeo e del Consiglio del 9 marzo 2016 per quanto riguarda le caratteristiche protettive e prestazionali.

La sostituzione di filtri, vetri e reti di protezione non richiede I'uso di attrezzi speciali. | materiali di cui sono fatti gli occhiali, quando
sono a contatto con la pelle dell'utilizzatore, non provocano reazioni allergiche in soggetti sensibili. Gli occhiali devono essere sempre
utilizzati con i filtri e/o vetri e reti di protezione installati. | soli filtri per la saldatura possono essere utilizzati esclusivamente per una breve
osservazione del Sole. L'adeguato grado di protezione (I'oscuramento) dei filtri per la saldatura viene selezionato consultando la norma
PN-EN 169:2005; dei filtri che proteggono dai raggi ultravioletti la norma PN-EN 170:2005; dei filtri che proteggono dagli infrarossi la
norma PN-EN 171:2005; dei vetri protettivi la norma PN-EN 166:2005; dei reti di protezione la norma PN-EN 1731:2005. | filtri o filtri
con vetri protettivi installati negli alloggiamenti della montatura ribaltabile vengono fissati in modo permanente con anelli di pressione,
inserendo nelle fessure laterali dell'alloggiamento successivamente le tre linguette laterali del'anello, situate sul suo perimetro. Nella
montatura fissa, i filtri, i vetri o le reti vengono bloccati con un anello, inserendo la linguetta dell’anello nella fessura laterale dell'alloggia-
mento dell'occhiale e spingendo poi i bordi laterali dell'anello sotto le tacche dell'alloggiamento. Quando si rimuovono i filtri, vetri e reti,
si procede in ordine inverso rispetto all'installazione.

La pulizia dei vetri viene controllata osservandoli alla luce, su uno sfondo scuro, la pulizia dei filtri alla luce riflessa e la pulizia delle reti
alla luce, su uno sfondo bianco. Pulire gli occhiali sporchi con un panno morbido e asciutto e soffiare via eventuali residui di polvere;
lavare i vetri in cristallo e in policarbonato in una soluzione acquosa con i comuni detersivi per piatti, quindi risciacquarli con un getto
d'acqua corrente e lasciarli asciugare; sciacquare i vetri in acetato di cellulosa sotto I'acqua corrente, quindi scuoterli (non strofinarli!) e
lasciarli asciugare; sciacquare le reti con un getto d’acqua corrente, quindi lasciarli asciugare. Occhiali, filtri, vetri e reti danneggiati,
incrinati e deformati devono essere sostituiti con altri nuovi in caso di perdita delle loro proprieta protettive! Se necessario,
occhiali, filtri, vetri e reti possono essere disinfettati con prodotti disinfettanti. )

Gli occhiali sono confezionati in sacchetti di plastica e scatole. Durante lo stoccaggio e il trasporto sono imballati in cartoni. E preferibile
conservarli nell'imballaggio fornito dal produttore o in sacchetti di plastica. Gli occhiali possono essere utilizzati a tempo indeterminato,
solo per gli scopi previsti, fino alla perdita delle proprieta protemve

ATTENZIONE !!! Non utilizzare gli occhiali di protezione per la saldatura ad arco elettrico e per la protezione contro i raggi laser! Non
usare gli occhiali antischegge per la protezione contro le gocce di liquidi! Non utilizzare gli occhiali antischegge a rete come protezione
contro gli spruzzi di metalli fusi, le schegge solide calde, i raggi infrarossi, i raggi ultravioletti e i pericoli elettrici (ad esempio corrente
elettrica) e in caso di possibili schegge di dimensioni inferiori alle dimensioni della maglia delle reti.

Gli occhiali sono stati registrati per la protezione giuridica presso I'Ufficio dei Brevetti della Repubblica di Polonia.

Sono stati creati nellambito del progetto mirato della Federazione delle associazioni tecnico-scientifiche-Organizzazione Centrale
FSNT-NOT e della cooperazione con I'lstituto Centrale per la Protezione del Lavoro-Istituto Nazionale di Ricerca (CIOP-PIB).

Gli esami relativi all'ottenimento dei certificati sono stati effettuati dall'Istituto Centrale per la Protezione del Lavoro - Istituto Nazionale di
Ricerca, via Czerniakowska 16, 00-701 Varsavia, organismo notificato n. 1437

La dichiarazione del produttore & disponibile sul sito web: https://www.techmar.poznan.pl/cert.php
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GEBRUIKSAANWIJZING LAS- EN VEILIGHEIDSBRIL
(certificaten nr: EC/S/651/2005 en EC/S/652/2005)

De lasbrillen GSM, GSA bestaan uit een vast en een scharnierend armatuur en een draagband. In de openingen van de vaste
armatuur worden veiligheidsglazen geplaatst, en in de openingen in de scharnierende armatuur filters. Glazen en filters worden op
hun plaats gehouden door drukringen. Het gewicht van de veiligheidsbril (zonder filters en glazen) van staalplaat (GSM) is 86 g en
van aluminiumplaat (GSA) 40 g. De GSM en GSA lasbrillen zijn gemarkeerd: GSM of GSA TECHMAR EN 175 9 F C€.

De lasbrillen GSMU, GSMA onderscheiden zich van de bovenstaande door het feit dat deze geen scharnierende armatuur hebben.
In de openingen van de armaturen worden lasfilters gemonteerd. Het gewicht van de veiligheidsbril zonder filters is 53 g voor GSMU
en28g voorcG€SAU. De filters worden op hun plaats gehouden door drukringen. De bril is gemarkeerd: GSMU of GSAU TECHMAR
EN1759F C€.

Veiligheidsbril tegen spatten GPM, GPA, veiligheidsbril tegen spatten - gaasbril GPSA, GPSM hebben geen scharnierende
armatuur, en in de openingen van de vaste armatuur worden veiligheidsglazen geplaatst (brillen GPM en GPA), of filters zijn voorzien
van een veiligheidsbril (GPM- en GPA-bril) of een gaas (GPSM- en GPSA-bril). Glazen en gazen worden op hun plaats gehouden
door drukringen. Het gewicht van de veiligheidsbril (zonder filters en glazen) GPM en GPSM van staalplaat is 53 g en van alumini-
umplaat GPA en GPSAis 28 g. De GPM en GPA brillen zijn gemarkeerd: GPM of GPA TECHMAR EN 166 9 FT C€. GPSM of GPSA
bril zijn gemarkeerd: GPM of GPA TECHMAR EN 1731 FT C€,

De betekenis van de gebruikte brillenmarkeringssymbolen is als volgt: GSM, GSA, GSMU, GSAU, GPM, GPA, GPSM, GPSA - types
bril; TECHMAR - identificatiemerk van de fabrikant; EN 166, EN 175, EN 1731 - Europese standaardnummers; 9 - symbool voor
bescherming tegen gesmolten metalen en hete vaste stoffen; F - symbool voor lage weerstand tegen energieschokken; FT - symbool
voor lage weerstand tegen energieschokken bij extreme temperaturen (-5°C tot +55°C); C€ - certificatiemerk.

Alle soorten brillen passen zich aan de vorm van het gezicht aan, ze vervormen niet, zijn bestand tegen wisselende weersom-
standigheden en corrosie. Het ontwerp van de veiligheidsbril laat u toe deze te configureren met filters, schermen en beschermende
gazen volgens uw specifieke behoeften.

Lasbril - na vervollediging met vervangbare: lasfilters en inwendig beschermend glas - is ontworpen om de ogen en hun omgeving
te beschermen tegen: lasstraling, optredend tijdens: gaslassen, solderen lassen, solderen, metaal snijden met zuurstof; voor: looien,
smelten van bepaalde metalen, verwarmen van verbindingen, reinigen en controleren van verbindingen (met lasfilters met bescher-
mingsniveaus van 1,2 tot 7); warme en koude spatten (botssnelheden tot 45 m/s) van gesmolten metaal, slakken of andere spatten,
die ontstaan bij de toepassing van de bovengenoemde technieken; zonnestraling, bijvoorbeeld bij directe waareming van de zon
tijdens een zonsverduistering (lasfilters met een hoge beschermingsgraad van 12 tot 14 moeten worden gebruikt).

Veiligheidsbril tegen spatten GPM, GPA, Veiligheidsbril tegen sy Imet gaas GPSA, GPSM zijn ontworpen om de ogen en
hun omgeving - bij extreme temperaturen (van -5°C tot +55°C) - te beschermen tegen stoten tot een snelheid van 45 m/s: warme
en koude spatten van vaste stoffen, vonken, bijv. bij de manuele en machinale verwerking van metalen (bijv. slijpen), hout en kunst-
stoffen - na vervollediging met het verwisselbaar beschermend glas; koude spatten van vaste stoffen (bv. in mijnen, steengroeven,
steen- en timmerwerk, beitelen, snijden, maaien, enz.) - indien aangevuld met verwisselbare gazen.

De bril voldoet aan de eisen van de norm: PN-EN 166:2005, PN-EN 175:1999, PN-EN 1731:2005 en Verordening (EU) 2016/425
van het Europees Parlement en de Raad van 9 maart 2016 inzake beschermings- en prestatieparameters.

Voor het vervangen van filters, de glazen en de gazen is geen speciaal gereedschap nodig. De materialen waarvan de brillen zijn
gemaakt, veroorzaken bij contact met de huid van de gebruiker geen allergische reacties bij gevoelige personen. De brillen moeten
altijd worden gebruikt met gemonteerde beschermende filters en/of glazen, gazen. Lasfilters alleen kunnen alleen worden gebruikt
voor korte observatie van de zon. De keuze van de juiste beschermingsgraad (verduistering) van lasfilters wordt gemaakt met
behulp van de norm PN-EN 169:2005; filters ter bescherming tegen ultraviolet - PN-EN 170:2008; filters ter bescherming tegen
infrarood - PN-EN 171:2008; veiligheidsglazen - PN-EN 166:2005; beschermgazen - norm PN-EN 1731:2005. Filters of filters met
beschermglazen die in de openingen van de scharnierende armatuur zijn geplaatst, worden met behulp van drukringen permanent
bevestigd door in de zijspleten van de sokkels van de ring, die zich aan de rand van de ring bevinden, drie knoppen aan de zijkant
van de ring in te brengen. In het oculair van de vaste armatuur worden filters, glazen of gazen met een ring geblokkeerd door de
ring in de zijdelingse gleuf van de oculairhouder te steken en vervolgens de rand van de ring onder de hardmetalen fitting van de
zijdelingse zitting van de ring te schuiven. Bij het verwijderen van de filters , glazen en gazen gaan we in de omgekeerde volgorde
te werk dan bij het installeren van de filters.

De reinheid van de glazen wordt gecontroleerd door ze in het licht te bekijken, op een donkere achtergrond, en de reinheid van de
filters - in gereflecteerd licht. Vuil: veeg de veiligheidsbril af met een droge, zachte doek en blaas eventuele stofresten af; was glas
en polycarbonaat glaswerk in een wateroplossing met courante afwasmiddelen, spoel het vervolgens af met een stroom stromend
water en spoel het glaswerk af met een stromend water en droog het af; was het glaswerk van celluloseacetaat onder stromend
water, schud het eraf (niet afvegen!) en droog het gaas af; spoel de gazen af met stromend water en spoel het vervolgens droog.
Beschadigde, gebarsten, vervormde brillen, filters, glazen en gazen, in geval van verlies van hun beschermende parame-
ters - vervangen door nieuwe! Indien nodig kunnen de veiligheidsbrillen, filters, glazen en gazen gedesinfecteerd worden met
desinfectiemiddelen.

De veiligheidsbrillen worden verpakt in plastic zakken en dozen. Tijdens de opslag en het transport zijn ze verpakt in dozen. Het
beste is om ze op te slaan in de door de fabrikant geleverde verpakking of in plastic zakken. Een veiligheidsbril mag voor onbeperkte
tijd worden gebruikt, alleen in overeenstemming met het beoogde gebruik, tot het verlies van de beschermende eigenschappen.

OPGELET !!!

Gebruik geen lasbril bij elektrisch booglassen en als bescherming tegen laserstralen! Gebruik geen spatbril om te beschermen tegen
vloeistofdruppeltjes! Gebruik geen spatbril met gaas als bescherming tegen: spatten van gesmolten metalen, hete vaste stoffen,
infrarood, ultraviolet en elektrische gevaren (bijv. elektrische stroom) en bij mogelijke spatten die kleiner zijn dan de maaswijdte
van het gaas.

De brillen zijn geregistreerd voor rechtsbescherming bij het Octrooibureau van de Republiek Polen.

Ze werden opgericht in het kader van het FSNT-Niet doelgericht project en de samenwerking met CIOP-PIB.

Onderzoek in verband met het behalen van certificaten werd uitgevoerd door het Centraal Instituut voor de Arbeidsbescherming -
Nationaal Onderzoeksinstituut ul. Czerniakowska 16 00-701 Warschau, Aangemelde Instantie nr. 1437

De verklaring van de fabrikant is beschikbaar op de website: https://www.techmar.poznan.pl/cert.php
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OAHFIEZ XPHIHE M'YAAIA ZYTKOAAHZHE KAI IPOZTAZIAZ AMO INTAMENA OPAYIMATA
(MoTomomixd um. apiBy.: WE/S/651/2005 kar WE/S/652/2005)

Ta yuakid ouykéAAnang GSM, GSA amoreholvtal ammd aTaBepd ka avakAivopevo TTAQIOIO Kai pia pEPOUT Talvia. ZTiG UTTOG0XES
Tou oTaBepol TAaigiou eykabioTavtal Ta TpooTaTeuTIKG TdapIa. Ta T{dpIa Kol Ta @iATpa cuykpaTodvTal amd dakTuAioug Treong. To
Bapog Twv yuahiwv (xwpig GiAtpa kai TZapia) amd UMo xaAuBa (GSM) eivai 86 g kai amd gUAAo ahoupviou (GSA) 40 g. Ta yuakid
auykéMnong GSM 1} GSA gépouv v orpavon: GSM  GSA TECHMAR EN 175 9 F C€.

Ta yuahid ouykéAAnang GSMU, GSMA diagépouv amd Ta mapamdvw oTo 01 dev Exouv To avakAivépevo TrAaioio. Ta giktpa
ouyk6Mnang eykadioTavtal aTig umodoyEg Tou TrAaiaiou. To Bapog Twv yuahiv xwpig giAtpa eivar 53 g yia To GSMU kai 28 g yia 10
GSAU. Ta giMTpa ouykpatolvTal e SakTuhioug Tieang. Ta yuahid gépouv onpdvoeig: GSMU 1 GSAU TECHMAR EN 175 9 F C€.
Ta yvahid pooTagiag amé imrdpeva Bpavopara GPM, GPA, Ta yuaAid TpooTaciag amoé Imrrdpeva Bpadopata pe oita
GPSA, GPSM dev €xouv 1o avakAivopevo TAaiolo kal aTnv utrodoyr Tou oTabepol TAaioiou eykabioTavTal Ta TTPOCTATEUTIKA T{apIa
(yuakhid GPM ka1 GPA) rj oreg (yuahid GPSM kai GPSA). Ta ¢apia kar of orjTeg ouykpatouvTar améd daktuAioug Trieong. To Bapog
Twv yuahiwv (xwpig eiAtpa ka Tlapiv) yio Ta GPM kai GPSM ammé guAAo xaAuBa eivar 53 g kai a6 @UANo ahoupiviou yia Ta GPA
ka1 GPSA - 28 g. Ta yuahid GPM r GPA @épouv Tig €€ onudvoeig: GPM f; GPA TECHMAR EN 166 9 FT C€. Ta yuahd GPSM 1
GPSA ¢épouv TiG ¢ onudvaeig: GPSM fj GPSA TECHMAR EN 1731 FT C€.

H onuaaia Twv xpnoipotoioUpevwy oupBoAwy g onpdvang Twv yuahiwv: GSM, GSA, GSMU, GSAU, GPM, GPA, GPSM, GPSA
- 1001 yuahiov: TECHMAR - avayvwpioTiké orjua Tou kataokeuaoTr- EN 166, EN 175, EN 1731 - apiBuoi eupwmaikwy mpotimmwy:
9 - oUpBoro TpoaTaaiag évavt Temypévwy peTdMwy Kai Beppwv atepewv- F - o0pBoo avtoxrig o kpoUaelg XapnArg evépyeiag:
FT - aUpBoAo avoxrig o€ kpoUaeis xaunArg evépyelag oe akpaicg Beppokpaaies (amé -5° C éwg +55° C)- C€ - orua matomoinang.
‘Ohol o1 TUTTOI Yuahitov TrpocappdlovTal o€ KGBe OXAPA TTPOCWTTOU, dev TTAPApOPPWVOVTal, Eival avBEKTIKOT Ot PETABOASpEVEG
KalpikéG ouvBrikes Kar diaBpwon. H kataokeur Twv yuaNiv emTpETel TN SIapOp@wan Toug e QiATpa, TCAIa Kal TIPOOTATEUTIKEG
oiTeg avaloya pe TIG EIDIKEG avaykeg Tou XprRoTn.

Ta yuahid ouykGAANGNG — PETA TV GUVaPUOAGYNON HE Ta aVTIKATAOTATIHA: GiATPO GUYKGAANGNG KABUG KOl Tar EGWTEPIKG Kal E0W-
TEPIKG TIPOOTATEUTIKG YUOAIG — TipoopidovTal yia TNV TIpooTacia Twv HaTiwv kai Tou TrepiBaAAovTdg awpatog amd: T akTIvoBoAia
OUYK6AANang Tou eppavidetar katd T didpKeia: ouykeAAnang aepiou, akAnprAg auyKOMNONG, GUYKOMNGN pe kaoaitepog, kotrg
peTaMwY e ofuyovo: paupioparog, TENG opiopévwy peTaAwY, Bépuavang appuwy, KaBapiopoU Kal AEyyou apuwv (xpnaipo-
TolwvTag GiATPa ouyKGAANang pe emimeda TpooTaciag amé 1,2 éwg 7); {eaTd kal kpUa Bpadouata (e TaximTa Kpolong Ewg Kai
45 m/s) hwpévou petdMou, okwpiag A GMwv mTaIAiwy TTou epgavifovTal 6Tav XpnaIPOTIoIoUVTal Of TTPOVAPEPOHEVES TEXVIKEG:
nAiakr} akTivoBoAia, Tr.x. pe dueon maparipnan Tou HAou katd T didpkeia G EKAEIYRAG Tou (TTPETTEN var KpnaluoTolodvTal GiATpa
OUyKOAMNoNg pe uwnAé Babuo TpoaTaciag amd 12 éwg 14).

Ta yvahid pooTagiag améd imrdpeva Bpavopara GPM, GPA, Ta yuaAid TpooTagiag amoé imrrdpeva Bpadopata pe oita
GPSA, GPSM mpoopidovtar yia va TpooTatelouyv Ta pdTia kai To mepiBaAhov Toug - o€ akpaieg Beppokpacieg (amé -5° C wg +55°
C) - évavti kpoUoewv péxp! 45 m/s: {eaTd Kal kpUa BpalopaTa oTePEWV Kal OTTIVOAPWY TTou eugavioval Katd T SIGPKEIR Epyaciwy,
TLY. YIa XEIPOKIVATN Kal pNXavIKr katepyaaia petéAwy (Tr.x. Aeiavan), §0Aou kai TAGGTIKWY - a@ol cuvappoAoynBolv pe avTikato-
OTAOIPa TTPOCTOTEUTIKG TZGIO; WYuXpd Bpalopata aTepewv (Tr.. katd v epyacia aTa opuyeia, Aatopeia, epyacTrpia AiBoteviog
Kai §uhoupyIKd, eviopr, Ko, koUpepa K.ATT.) - a@ol auvappoAoynBouv pe QvTIKATOOTACINES OITEG.

Ta yuahid CupHOpQVOVTaI OTIG ammncag Twy aKvouewv mporUmwy: PN-EN 166:2005, PN-EN 175:1999, PN-EN 1731:2005 kar
Tou Kavoviapou 2016/425 rou E BouAiou kai rou ZupBouAiou (EE) 2016/425 rng 9ng Mapriou 2016 600 agopd
10 TIPOOTATEUTIKES Kal AEITOUPYIKES napauapoug.

H avrikatdotoon Twv GiATpwY, Twv TCaPILV Kal TwV TIPOCTOTEUTIKWY oiTwv dev ammaitei T Xprion edikwy epyaheiwv: Ta uhiké amd
Ta omoia kataokeuadovial Ta yuahid TTpoaTaciag, dtav épyovial oe EmaQr e T0 dEppa Tou Xprio, Sev TIPOKAAOUV aAEPYIKEG
avnidpdoeig ot euaioBnta mpdowra. Ta yuaAid TTpooTaciag TPETEl TAVTA VA XPNOIOTIOIOUVTAI e TIPOCTATEUTIKG QiATpa A/kal
1{apia, oiteg. Mévo katd v olviopn mapatipnon Tou ‘HAiou pmopouv va xpnaipotoinBolv giktpa cuykdAAnang. H emoyr Tou
KkataAAnAou Babuol TpooTaciag (cuakéTiong) Twv GIATpwY cuykoANnang yivetal cUpgwva pe 1o TpéTuTro PN-EN 169:2005- Twv
@ikTpwy poaTaciag aTmé T uTrepIwdN akTIVOBoAa - oUp@wva pe 1o TpdTuTo PN-EN 170:2005- Twv @iATpwy TpocTaaiag amé my
urépuBpn akTIvoBoAia - a0p@uwva pe o TpéTuTio PN-EN 171:2005° Twv TTPOOTATEUTIKWY T(OIWY - GUMGWVa pE To TTpoTuTio PN-EN
166:2005; Twv TTPOOTATEUTIKWV OiTwV - 0UPQWva pe To TTpéTutio PN-EN 1731:2005. Ta @iAtpa i Ta @iATpa e TTpOOTOTEUTIKG T{api
TIou eival TomoBeTNPéva aTnv uTTodoKr Tou avakAIvOpEvou TTAIoIOU OTEpEWVOUpE POVIHA Pe SAKTUAIOUG Trieang eI0dyovTag oTn otl-
pa TAEUpIKEG TPEIG TPoeSoxEG SakTuhiou, or omoieg BpiokovTal aTnv dKpn Tou, OTIG TAEUPIKEG OXIONEG TG UTTodOX1S. ZTa Yuahid pe
0Tabepd TAaioto, Ta QiATEa, Ta TZapIA 1 o1 aiTeg KAEIBWVOUV e Eva SakTUAIO EI0GyOVTag pia Tpoegoxr) SakTuhiou aTnv TIAEUPIKN OXI-
o NG UTTEBOXAS TwV YUaAILY Kal TN GUVEXEID TECOVTAG TIG TIAEUPIKEG AKHEG TOU BaKTUAIOU KATW aTTO TIG EYKOTTEG TNG UTIOBOKAG.
Karé v agaipean twv giATpwy, Twv T{apIwV, Twv oitwy, akoAouBroTe TIg 0dnyieg e avtioTpogn OEIpd amo TV eyKaTaoTaON TOUG.
H kaBapidmra Twv apiwy eAEyxeTal kormadovTag Ta pe Qg o€ éva oKoTeIVG uTdBaBpo, Ty kaBapidtnTa Twv GATPWY — o€ ava-
KAWUEVO Qwg, TNV KaBOpPIGTNTA TwV TiTWV — GTO PG 0 Aukd POvTo. AkdBapta yuaki oKouTrOTE pe éva OTEYVO, PaAaKS Travi Kar
QTTOPAKPUVETE TUXOV UTTOAEIUPATIKY K6V Ta T¢apIa amd yuaAi kal amd ToAuavBpakiké Tpémel va TAévovtal o€ udaTiké didAupa
HE KOIVA amOppUTIaVTIKG TTATWY, KATOTNIV var EETAEVOVTOI JE TPEXOUPEVO VEPO Kal Ve OTEYVWVOUV: Ta T{apIa aTd OgIKr KuTTapivn
EETAUVETE KATW QTG TPEXOUHEVO VEPD, OTN CUVEXEIX QVAKIVAOTE (N oKouTTi(ETE!) kan oTeyvWwaTe: EETAUVETE TI OiTeG pE Eva pelpa
TpeXOUHEVOU VEPOU Kal OTN OUVEKEID OTeYVWOTE TIS. KateaTpappéva, pwypéva, Tapapopewpéva yuakid TpooTaciag, @iATpa,
TApI0 Kl GITEG, OE TEPITITWOT ATTWAEIAG TWV TPOTTATEUTIKWY TOUG TIAPAETPWY - AVTIKATAGTAATE PE kaivolpyia! EQv eival
amapaitnTo, Ta yuaNid, Ta giATpa, of T{dpIa Kai ol oiTeg UTIOPOUV Ve ATTOAUNAIVOVTQI e OTTOAUMAVTIKG.

Ta yuahid TpooTaciog ouakeuddovtal o TTAQOTIKEG OaKOUAEG Kal kouTid. Katd v ammoBrkeuon Kal T PeTagopd eival CUoKeuaopéva
o€ YaprokouTa. Eivar kaAUTEPO va Ta amoBnKeUeTe 0T GUOKEUTTIa TIOU TIAPEXETAI OTTO TOV KATAOKEUAOTH 1} O€ TAAOTIKEG GOKOUAES.
Ta yuahiG pTropoUV va XpnaIHOTIoIoUVTal ETT AdPIOTOV, HOVO CUNPWVA HE TOV TIPOOPITHO TOUG, HEXPI VO XAGOUV TIG TIPOOTATEUTIKES
TOUG 1516TNTEG.

MPOZOXH!!! Mn xpnoiporroigite yuahid cuyk6AMnong yia cuykdAMnon pe nAektpikd 160 Kkar yia mpoaTacia até akTivoBoia Aéiep!
Mnv xpnoipomoieite yuahid TpooTaaiag amd imTdpeva Bpadopata yia TpoaTacia amd atayovidia uypou! Mnv xpnoipoToigite yuahid
TIpooTaciag amo mTdpeva Bpalopara pe oirta yia TpoaTacia amé: mTaINEG amd Tyuévo pétalro, (EoTd oTeped, uTrEpuBpn, UTTEpI-
(3N akmivoBoAia kar NAEKTPIKOUG KIVOUVOUS (TT.X. NAEKTPIKG pedja) Kar éTav utdpyel mBavétnta UTmapgng BpauaudTwy pikpoTEPOU
JeyéBoug a6 To péyeBog TwV paTiwy g oirag.

Ta yuahid mpoaTaaiag €xouv uTroBAnBei yia vopiki TpooTacia ato pageio AmAwudtwy Eupeaireyviag g MoAwviag.
KaraokeuaoTnkav wg pépog Tou Tpoypappatog FSNT-NOT kai Tg ouvepyaaiag pe 1o CIOP-PIB.

‘Epeuva OXETIKA pE TNV aTTOKTNON THOTOTTOMTIKWY TTpaypatotolidnke amd To Centralny Instytut Ochrony Pracy — Parstwowy Instytut
Badawczy [Kevrpiké IvaTitouto Mpootaciag Epyaciag - EBviKS 18pupa Epeuviv] ul. Czemiakowska 16 00-701 Warszawa, Koivo-
TIoINpévog opyaviopdg apif. 1437

H driAwon Tou kataokeuaoTr eival diaBéoiun ot diedBuvon: hitps://www.techmar.poznan.pl/cert.php

Producent: P.H.U.P. TECHMAR — Marek Chaciriski, ul. Sosnowa 3, 62-004 Czerwonak, tel. +48 601 737 919, biuro@techmar.poznan.pl, www.techmar.poznan.pl



